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CETURTDIENAS, 2007. GADA 28. JUNIJA, SEDES PROTOKOLS

(2007/C 254/04)

(Sedi atklaja plkst. 9.05)
SEDI VADA: G. KINNOCK

Lidzpriekssedetaja

1. Aizstajgji

Cutchet (aizstdj K. Arif), P. Bushill-Mathews (aizstaj C. Coelho),
R. Goebbels (aizstdj E. Ferreira), A. Hutchinson (aizstdj D. Rosati),
Z. Zaleski (aizstaj P. Gaubert), T. Zwiefka (aizstaj Langendries).

2. Protokola apstiprinasana sanaksmei, kas notika tresdien,
2007. gada 27. junija

Protokolu apstiprinaja.

3. Darbseminaru kopsavilkuma zinojumi

— D. Ramotar (Gajana) zinojums par migraciju, kas izstradats
sadarbiba ar Frankfurtes lidostu un Vacijas Federalo Iekslietu
ministriju (Frankfurte).

— K. Scheele zinojums par klimata parmainu uzraudzibu, kas
izstradats sadarbiba ar Eiropas Kosmosa agentliru
(Darmstate).

— J.  Bowis zinojums par medikamentu pieejamibu
novarta atstatu slimibu gadijumos, kas izstradats sadarbiba
ar Sanofi-Aventis (Frankfurte).

4. Konvencijas par starptautisku tirdzniecibu ar apdraudé-
tajam savvalas dzivnieku un augu sugam (CITES) parska-
tiSana — debates (bez rezoliicijas)

A. Baum (Eiropas Komisija) iepazistinaja ar So tematu.

Uzstajas: G. Mitchell, Mushelenga (Namibija), Polisi (Ruanda),
J. Bowis, William (SeiSelu salas), K. Scheele, D. Ramotar (Gajana),
L. McAvan, Sithole (Mozambika), Mugambe (Uganda),
L. B. Sebetela (Botsvana), de Sousa (Angola).

A. Baum (Eiropas Komisija) atbildgja uz jautdjumiem un
nosledza debates.
5. Balsojums par Reglamenta grozjjumiem

Lidzpriekssédétaja izskaidroja balsoSanas procediiru.

Saskana ar Reglamenta 34. pantu palatas balsoja atseviski. Abas
palatas vienpratigi pienéma grozijumus.

6. Balsojums par rezoliicijas priekslikumiem, kas ieklauti
tris pastavigo komiteju zinojumos

— Zinojums par labu parvaldibu, parredzamibu un atbildibu
attieciba uz dabas resursu izmantofanu AKK valstis
(ACP-EU/[3937/07|galiga redakcija); — Politisko lietu komi-
teja. Lidzreferenti: Evelyne B. Cheron (Haiti) un Michael Gahler.

Tika pazinots par vienu grozijumu rezoliicijas projekta. Refe-
renti ierosindja vienu mutisku grozijumu. Mutisko grozijumu
pienéma. Rezoliiciju ar grozijumiem pienéma vienpratigi.

— Zinojums par AKK valstu stkzemnieku nabadzibas samazina-
$anu, seviski auglkopibas, darzepkopibas un pukkopibas
nozaré (ACP-EU[100.011/07/galiga redakcija) — Ekonomi-
skas attistibas, finansu un tirdzniecibas komiteja. Lidzrefe-
renti: Kilontji Mporogomyi (Tanzanija) un Carl Schlyter.

Pienéma grozijumu Nr. 1 ar vienu mutisku grozijumu taja.
Pienéma grozijumus Nr. 2, 4, 5, 6, 7 un 8. Rezoliciju ar
grozijumiem pienéma vienpratigi.

— Zinojums par kvalificétu stradnieku migraciju un tas ietekmi

uz valsts attistibu (ACP-EU[100.012/07galiga redakcija) —
Socialo lietu un vides komiteja. Lidzreferenti: Sharon Hay
Webster (Jamaika) un Luisa Morgantini.

Ka papildinajumu 17. punktam pienéma grozjjumu Nr. 2.
Pienéma ari grozjjumus Nr. 1 un 3. Rezoliiciju ar groziju-
miem pienéma vienpratigi.

7. Balsojums par steidzamiem rezoliiciju priekslikumiem

— Steidzamas rezoliicijas priekslikums par situaciju Darfura

(ACP-EU/[100.075/07 [comp.).
Grozijumu Nr. 4 atcela. Grozijumus Nr. 1, 2 un 3 piepéma.

Rezoliciju ar grozijumiem pienéma vienpratigi.
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Saskana ar Reglamenta 16. pantu K. Darbo (Cada) sniedza
rakstisku paskaidrojumu par balsojumu, ko originalvaloda
izplatja deputatiem.

8. Dazadi jautajumi
D. Ramotar (Gajana) uzstdjas saistiba ar jaunas rakeSaizsardzibas
sistémas izveidi Eiropa.

Straker (Sentvinsenta un Grenadinas) pateicas Vacijas iestadem
un M. Gahler par viesmilibu un ieguldito darbu saistiba ar AKK

un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas 13. sesijas organize-
$anu Visbadeng, ka ari par notikuajiem socialajiem pasakumiem
asamblejas norises laika.

9. AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas
14. sesijas laiks un vieta

Apvienotas parlamentaras asamblejas 14. sesija  notiks
2007. gada 17.-22. novembri Kigali (Ruanda).

(Sedi beidza plkst. 11.10)

Otmar ROGERS un
Glenys KINNOCK
Lidzpriekssedetaji

Sers John KAPUTIN un
Dietmar NICKEL

Generalsekretari
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I PIELIKUMS

APVIENOTAS PARLAMENTARAS ASAMBLEJAS LOCEKLU ALFABETISKS SARAKSTS

AKK parstavji

RADEMBINO-CONIQUET (Gabona), lidzpriekssedétajs

BENINA (PV)
KAMERUNA (PV)
EKVATORIALA GVINEJA (PV)
GANA (PV)

JAMAIKA (PV)

KENIJA (PV)

NIUE (PV)

SEISELU SALAS (PV)
ZALAMANA SALAS (PV)
SURINAMA (PV)
ZAMBIJA (PV)
ZIMBABVE (PV)

ANGOLA

ANTIGVA UN BARBUDA
AUSTRUMTIMORA
BAHAMU SALAS
BARBADOSA

BELIZA

BOTSVANA

BURKINAFASO

BURUNDI
CENTRALAFRIKAS REPUBLIKA
CADA

DIENVIDAFRIKA
DOMINIKA

DOMINIKANAS REPUBLIKA
DZIBUTIJA

ERITREJA

ETIOPIJA

FIDZI

GAMBIJA

GAJANA

GRENADA

GVINEJA

GVINEJA-BISAVA

HAITI

KABOVERDE

KIRIBATI

KOMORU SAVIENIBA
KONGO (Republika)
KONGO (Demokratiska Republika)
KOTDIVUARA

EP parstavji

KINNOCK, lidzpriekssedétaja
GAHLER (PV)

MANTOVANI (PV)

VERGES (PV)

CARLOTTI (PV)

MITCHELL (PV)

AUBERT (PV)

LULLING (PV)

KAMINSKI (PV)

POLFER (PV)

MARTINEZ MARTINEZ (PV)
BOWIS (PV)

GOUDIN (PV)

AGNOLETTO
ALLISTER
WIELAND

ARIF

AYLWARD
BEREND

BORRELL FONTELLES
BULLMAN

BUSK

CASHMAN
COELHO

VAN LANCKER
GAUBERT

GOMES

FERREIRA
GRABOWSKA
GRONER

GURMAI

HALL

JONS

HAUG

HERRANZ GARCIA
HOLM
KACZMAREK
CALLANAN
KORHOLA
CORNILLET

DEVA

DILLEN
FERNANDES
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KUKA SALAS DOMBROVSKIS
LESOTO KOZLIK
LIBERI]A LANGENDRIES
MADAGASKARA LEHIDEUX
MALAVIJA LOPEZ-ISTURIZ WHITE
MALI LOUIS
MARSALA SALAS (Republika) MARTENS
MAURITANIJA McAVAN
MAURTCI]A MAYER
MIKRONEZIJA (Federativas Valstis) MORILLON
MOZAMBIKA NOVAK

NAMIBIJA

NAURU (Republika)
NIGERA

NIGERIJA

PALAU
PAPUA-JAUNGVINEJA
RUANDA

SAMOA

SANTOME UN PRINSIPI
SENEGALA

SENTKITSA UN NEVISA
SENTLUSJA
SENTVINSENTA UN GRENADINAS
SJERRALEONE
SOMALIJA

SUDANA

SVAZILENDA
TANZANI]A

TOGO

TONGA

TRINIDADA UN TOBAGO
TUVALU

UGANDA

VANUATU

Komitejas locekli no AKK valstim

NZOMUKUNDA (BURUNDI), lidzpriekssédétajs
LUTUNDULA (KONGO Demokratiska Republika), PV

DUGUID (BARBADOSA), PV

ANGOLA

BELIZA

BENINA

CENTRALAFRIKAS REPUBLIKA
DZIBUTIJA

EKVATORIALA GVINEJA

FIDZI

PLEGUEZUELOS AGUILAR
RIBEIRO E CASTRO
ROITHOVA
ROSATI

SBARBATI
SCHEELE
SCHLYTER
SCHRODER
SORNOSA MARTINEZ
SPERONI

SCHMIDT F.
SCHMIDT O.
SCHNELLHARDT
STURDY

VAN HECKE
VENETO

VENTRE

de VILLIERS
WIKMAN
ZABORSKA

ZANI

ZILE

ZIMMER

(Zalie[EFA)

POLITISKO LIETU KOMITEJA

EP deputati

CALLANAN, lidzpriekssedétajs
JONS, PV
POLEFER, PV

CARLOTTI
COELHO
DILLEN
GAHLER
GOMES
GRABOWSKA
GRONER
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GRENADA GURMA
GVINEJA HERRANZ GARCIA
HAITI KACZMAREK
KUKA SALAS GAUBERT
LIBERJA KAMINSKI
MAURITANIJA LOPEZ ISTURIZ
NAMIBIJA LOUIS
NIGERIJA MANTOVANI
NIUE MARTINEZ MARTINEZ
PAPUA-JAUNGVINEJA MORILLON
SENTVINSENTA UN GRENADINAS SCHMIDT F.
SUDANA VAN HECKE
TOGO VENTRE
TUVALU WIELAND
UGANDA ZANI
ZIMBABVE ZIMMER

EKONOMISKAS ATTISTIBAS, FINANSU UN TIRDZNIECIBAS KOMITEJA

Komitejas locekli no AKK valstim

EVERISTUS (SENTLUSIJA), lidzpriekssédétajs

SEBETELA (BOTSVANA), PV
DARBO (CADA), PV

DIENVIDAFRIKA
ERITREJA
ETIOPJJA
GABONA
GAJANA

GANA
KAMERUNA
KENIJA

KONGO (Republika)
KOTDIVUARA
MALI
MAURICJA

MIKRONEZIJJA (Mikronézijas Federativas Valstis)

PALAU

SAMOA

SENEGALA

SENTKITSA UN NEVISA
SJERRALEONE
SVAZILENDA
TANZANJA

TONGA

TRINIDADA UN TOBAGO
ZAMBIJJA

EP deputati

SCHLYTER, lidzpriekssedétajs
DOMBROVSKIS, PV
RIBEIRO E CASTRO, PV

SPERONI
BUSK
CORNILLET
DEVA
KINNOCK
FERREIRA
AGNOLETTO
KOZLIK
BEREND
BULLMANN
LANGENDRIES
LEHIDEUX
LULLING
MAYER
MITCHELL
PLEGUEZUELOS AGUILAR
McAVAN
ROSATI
STURDY

VAN LANCKER
de VILLIERS
ZILE
(Zalie[EFA)
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SOCIALO LIETU UN VIDES KOMITEJA

Komitejas locekli no AKK valstim EP deputati

OUMAROU (NIGERA), lidzpriekssédetajs SCHEELE, lidzpriekssédétaja
SANGA (ZALAMANA SALAS), PV NOVAK, PV

SITHOLE (MOZAMBIKA), PV ARIF, PV
ANTIGVA UN BARBUDA ALLISTER
AUSTRUMTIMORA WIKMAN
BAHAMU SALAS AUBERT
BURKINAFASO AYLWARD
DOMINIKA CASHMAN
DOMINIKANAS REPUBLIKA FERNANDES
GAMBIJA GOUDIN
GVINEJA-BISAVA HALL

JAMAIKA HAUG
KABOVERDE BORRELL FONTELLES
KIRIBATI HOLM

KOMORU SAVIENIBA BOWIS

LESOTO KORHOLA
MADAGASKARA MARTENS
MALAVIJA ROITHOVA
MARSALA SALAS (Republika) SBARBATI
NAURU SCHMIDT O.
RUANDA SCHNELLHARDT
SANTOME UN PRINSIPI SCHRODER
SEISELU SALAS SORNOSA MARTINEZ
SOMALIJA VENETO
SURINAMA VERGES
VANUATU ZABORSKA
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II PIELIKUMS

VISBADENES 25. LIDZ 28. JUNIJA SESIJAS APMEKLEJUMA REGISTRS

RADEMBINO-CONIQUET (Gabona), lidzpriekssedétajs
DE SOUSA (Angola)

DUGUID (Barbadosa)

DAYORI (Benina) (PV)

SEBETELA (Botsvana)

TAPSOBA (Burkinafaso)
NZOMUKUNDA (Burundi)
SORONGOPE-ZOUMANDII (Centralafrikas Republika)
DARBO (Cada)

SITHOLE (Dienvidafrika)

THOMAS (Dominika) (*)

JIMENEZ (Dominikanas Republika)
ABDI SAID (Dzibutija)

NGUEMA OWONO (Ekvatoriala Gvineja)
TSEGGAL (Eritreja)

TOGA (Etiopija)

CAVUILATI (Fidzi) (*)
MILEBOU-AUBUSSON (Gabona)
OSEI-AMEYAN (Gana)

TOP (Gvineja)

BERNARD CHERON (Haiti)

McNISH (Jamaika) (*)

NYASSA (Kamer@ina) (PV)

KAMOTHO (Kenija) (PV)
BOUNKOULOU (Kongo Republika)
GOYA (Kongo Demokratiska Republika)
AMON-AGO (Kotdivuara)

MAFURA (Lesoto)

SMITH (Libérija)

MATOLA (Malavija)

DIALLO (Mali) (¥

GUELAYE (Mauritanija)

DEERPALSING (Mauricija)

SITHOLE (Mozambika)

MUSHELENGA (Namibija)

OUMAROU (Nigéra)

ADEFIDIPE (Nigérija) (*

TALAGI (Niue)

BALAGETUNA (Papua-Jaungvineja) (*)
POLISI (Ruanda)

LAUOFO (Samoa)

WILLIAM (Seiselu salas)

HARRIS (Sentkitsa un Nevisa)
JEAN-MARIE (Sentliisija)

STRAKER (Sentvinsenta un Grenadinas)

KINNOCK, lidzpriekssedétaja
AGNOLETTO (1) (3

AUBERT (1) () ()

AYLWARD () (%)

BADIA i CUCHET (aizstaj ARIF) (%) (4
BEREND

BORRELL FONTELLES
BULLMANN
BUSHILL-MATTHEWS (aizstaj COELHO) (%)
STURDY (3) ()

DOMBROVSKIS

FERNANDES

CASHMAN (1) ()

GAHLER (PV)

GOEBBELS (aizstaj FERREIRA)
GOMES (1)

GRABOWSKA

GRONER

HALL ()

HAUG

HUTCHINSON (aizstj ROSATI)
JONS (1) () (%)

BOWIS (PV)

KACZMAREK

BUSK () ()

CALLANAN (M) () (4
CARLOTTI (PV)

KORHOLA

KOZLIK (1)

LEHIDEUX () (9

LULLING (PV)

MANTOVANI (PV) (3) (4
MARTENS

MARTINEZ MARTINEZ (PV) (1) ()
MAYER

MCcAVAN () () (%)

MITCHELL

MORGANTINI (aizstdj HOLM) (1) () (%)
POLFER (%) ()

RIBEIRO E CASTRO

SCHMIDT O

SCHNELLHARDT

SCHEELE

SCHLYTER (1) () ()

SCHMIDT F (1) (%) ()
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CONTEH (Sjerraleone) SCHRODER
DEKUEK (Sudana) VAN HECKE
RODGERS (Surinama) VAN LANCKER () (%)
THWALA (Svazilenda) VENETO () ()
CHECHE (Tanzanija) WIELAND (') ()
MUGAMBE (Uganda) ZALESKI (aizstaj GAUBERT) (4)
MA’AHANUA (Zalamana salas) (¥) SPERONI (3) ()
NJOBVU (Zambija) (¥ ZABORSKA () ()
ZIMMER (1) ()

ZWIEFKA () (%
(¥) Valsti parstav persona, kas nav parlamenta deputats.
(") Piedalijas 2007. gada 25. junija sédé.
() Piedalijas 2007. gada 26. junija séde.
() Piedalijas 2007. gada 27. jiinija sédé.
(*) Piedalijas 2007. gada 28. jiinija sédé.
Noveérotaji:
Kuba: POLANCO
Citi klatesosie:
ANGOLA BARBADOSA BENINA
COSTA DALA GODDARD DURAND-ADJAHI
TEMBU NZUANGA
SEBASTIAO ANDRE
BOTSVANA BURKINAFASO BURUNDI
BATLHOKI LANKOANDE KABURA
HABARUGIRA
KABOGOYE
CENTRALAFRIKAS REPUBLIKA DIENVIDAFRIKA DOMINIKANAS REPUBLIKA
YINIFOLO VANDENBOS GIBSON AQUINO ACOSTARO
MAGAU CEDANO
BASSON
EKVATORIALA GVINEJA ERITREJA ETIOPJJA
ANDEM ELA TEKLE ALI
NKA OBIANG
EVANA NDEME
GABONA GANA GVINEJA
NDIMAL KUMI DIALLO
MOUVAGHA TCHIOBA OPPONG-NTITI
MAKONGO
NDONG NGUEMA
POSSO
OGOMBE
HAITI JAMAIKA KAMERUNA
PIERRE BARKER-MURPHY BAH
MELIUS
JACINTHE
DOREUS

JOSEPH NELSON
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KENJJA KONGO (Republika) KONGO (Demokratiska Republika)
WAMBUA LEKOYI KIZIKI
MUTHAA OBIA
POGHISIO TSHIKA
SUMBEIYWO MUDOYI
MALAVIJA MALI MAURITANIJA
KALICHERO ASKIA KAMARA

HAMOUD
BOILIL
ABDALLA
MBARECK
MAURICIJA NAMIBIJA NIGERA
GUNNESSEE DE WAAL MAHAMADOU
RUMPT ABDOURAHMANE
KATJAVIVI HABIBOU
NDADI CAZALICA
PAPUA-JAUNGVINEJA RUANDA SJERRALEONE
ABURU KAYINAMURA GOODWYLL
GASANA
GAHAMANYI
SUDANA SURINAMA SVAZILENDA
MUSTAFA HIWAT DLAMINI
ALLOBA RATHIPAL
BADRI
JERVASE
UGANDA ZAMBIJA
ACEMAH MBEWE
AMONGI MULENGA
DOMBO SHITULIKA

AKK UN ES PADOME

TSEKOA

Arlietu un starptautisko attiecibu ministrs, AKK Padomes prickssédétajs (Lesoto)

WIECZOREK-ZEUL Ekonomiskas sadarbibas un attistibas federala ministre, ES Padomes priekssédétaja (Vacija)

EIROPAS KOMISIJA

MICHEL Par attistibu un humano palidzibu atbildigais Eiropas Komisijas loceklis
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VISAFRIKAS PARLAMENTS
MONGELLA Visafrikas Parlamenta priekssédeétajs

UNFPA BRAZILIJA
HAKKERT

EESK
AKOUETE
DANTIN
GAUCI
LISBEY
MAKEKA

LAUKSAIMNIECIBAS UN LAUKU SADARBIBAS TEHNISKAIS CENTRS (CTA)
BURGUET
BOTO

AKK VALSTU SEKRETARIATS
KAPUTIN APA generalsekretars

ES VALSTU SEKRETARIATS
NICKEL APA generalsekretars
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III PIELIKUMS

PIRMDIENAS, 2007. GADA 25. JUNIJA, SEDES PROTOKOLA PIELIKUMS

Parstavju, kuri nav parlamenta deputati, akreditacija

DOMINIKAS SADRAUDZIBA

A. THOMAS

Dominikas véstniecibas ministrs-padomnieks, Brisele

FIDZI

Vina Ekselence R.S.T. CAVUILATI

Vestnieks, Fidzi véstnieciba, Brisele

AMAIKA
Vina Ekselence V. MCNISH

Véstnieks, Arlietu ministrija, Kingstona, Jamaika

NIGERIJA
A. ]. ADEFIDIPE

Ministrs, Nigérijas véstnieciba, Brisele

PAPUA-JAUNGVINEJA
John BALAGETUNA

Parlamentu attiecibu vaditajs, Valsts parlaments, Papua-Jaungvineja

ZALAMANA SALAS
Vina Ekselence ]. MA’AHANUA

Véstnieks, Zalamana salu véstnieciba, Brisele
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IV PIELIKUMS

PIENEMTAS REZOLUCIJAS

Lappuse

—  par labu parvaldibu, parredzamibu un atbildibu attieciba uz dabas resursu izmantosanu AKK 17
valstis (ACP-EU[3937/07 galiga redakcija);

—  par AKK valstu sikzemnieku nabadzibas samazinasanu, seviski auglkopibas, darzenkopibas un 25
pukkopibas nozaré (ACP-EU/100.011/07galiga redakcija);

—  par kvalificétu stradnieku migraciju un tas ietekmi uz valsts attistibu (ACP-EU/100.012/07/galiga 31
redakcija);

—  par situaciju Darfara (ACP-EU/100.075/07/galiga redakcija). 39

REZOLUCTJA ()

par labu parvaldibu, parredzamibu un atbildibu attieciba uz dabas resursu izmantoSanu AKK valstis

AKK-ES Kopgja parlamentara asambleja,

— tiekoties Visbadené (Vacija) no 2007. gada 25. lidz 28. jinijam,
— nemot véra Reglamenta 17. panta 1. punktu,

— nemot véra Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu regiona un Klusa okedna valstu grupas locek-
liem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas tika parakstits
2000. gada 23. junija Kotond (Benind) un kura izdariti grozjjumi ar noligumu, kas groza 2005. gada

68., 96. un 97. pantu,
— pemot véra ANO 2003. gada 31. oktobra Konvenciju par cinu pret korupciju,
— nemot véra Starptautiskas kriminaltiesas (ICC) izveidi Roma 1998. gada 17. jalija,

— nemot véra ANO 1996. gada 16. decembra Deklaraciju par korupcijas un kukulosanas apkarosanu starp-
tautiskajos tirdzniecibas darfjumos,

— nemot véra Amerikas Konvenciju par cinu pret korupciju, kas pienemta Karakasa 1996. gada 29. marta,

— nemot véra Afrikas Savienibas Konvenciju par korupcijas novérfanu un apkarosanu, kas pienemta
Afrikas Savienibas asamblejas otraja kartéja sesija Maputo 2003. gada 11. jilija,

— nemot véra ESAO 1997. gada 21. novembra Konvenciju par arvalstu amatpersonu kukulosanas apkaro-
$anu starptautiskajos uznéméjdarbibas darijumos,

— nemot véra valstu likumus par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, kas piemérojami AKK un ES
valstis,

— nemot véra 2005. gada 2. marta Parizes Deklaraciju par palidzibas efektivitati,

— nemot véra 2003. gada 2. junija G8 sammita Eviana pienemto deklaraciju “Cina pret korupciju un parre-
dzamibas uzlaboSana” un nemot véra 2007. gada 8. jinija G8 sammita Hailigendamma (Vacija)
pienemto deklaraciju “Izaugsme un atbildiba Afrika”,

() Pienéma 2007. gada 28.jiinija Visbadené (Vacija).
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— nemot véra Eiropas Revizijas palatas Tpaso zinojumu Nr. 2/2005 par Eiropas Attistibas fonda (EAF) pali-
dzibu no budzeta AKK valstim (%),

— nemot véra Starptautiska Valiitas fonda (SVF) 2005. gada jilija pienemtos Noradjjumus par finansu [li-
dzeklu ienémumu parredzamibu,

— pemot véra Pasaules Bankas parskatu par leguves riipniecibu 2004. gada,

— nemot véra Finansu darbibas darba grupas (FATF) 40 ieteikums par nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizésanu,

— pnemot véra FATF plenarsédes, kas notika no 2006. gada 9. lidz 13. oktobrim Vankiivera, rezultatus,

— nemot véra iniciativas “Publicé savus izdevumus” (“Publish What You Pay”, PWYP) un “Publicé savus iené-
mumus” (“Publish What You Earn”, PWYE),

— nemot véra leguves riipniecibas parredzamibas iniciativas (EITI) principus un kritérijus,

— nemot véra Eiropas Savienibas sniegto atbalstu Kimberli procesa sertifikacijas shémai dimantu importam
un eksportam, ka ari AKK valstu lidzdalibai Kimberli procesa,

— pemot véra ES Ricibas planu meZa tiesibu aktu ievieSanai, parvaldibai un tirdzniecibai (FLEGT) un EK
Regulu Nr. 2173/2005,

— nemot vérd Afrikas meza tiesibu aktu ieviesanas un parvaldibas shemu, kas pienemta 2003. gada,

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2004. gada 31. marta Rezoliiciju (%) par Eiropas Savienibas attistibas poli-
tikas parvaldibu un 2006. gada 6. aprila Rezoliciju par palidzibas efektivitati un korupciju jaunattistibas
valstis (%),

— nemot véra ta 2005. gada 24. novembra Rezolaciju par valstu parlamentu lomu, istenojot Kotond part-
nerattiecibu noligumu, un Rezoliiciju par lauksaimniecibas un kalnriipniecibas precem (%),

— nemot véra Komisijas 2005. gada 12. oktobra pazinojumu Padomei, Eiropas Parlamentam un Ekono-
mikas un socialo jautdgjumu komitejai “ES Afrikas stratégija”. Mérkis — “Eiropas un Afrikas pakts Afrikas
attistibas paatrinasanai”,

— nemot véra Pasaules ParlamentarieSu pretkorupcijas organizacijas (GOPAC) sagatavoto parlamentarie$u
rokasgramatu par korupcijas kontroli,

— pemot véra organizacijas Transparency International 2006. gada 6. novembri Berliné publicéto 2006. gada
korupcijas uztveres indeksu (CPI),

— nemot véra Apvienotas parlamentaras asamblejas prezidija 2006. gada 23.-27. februara faktu noskaidro-
$anas brauciena uz Mauritaniju zigojumu,

— nemot véra Politisko lietu komitejas zinojumu (ACP-EU[3937/07/galiga redakcija),

1

() OV C249,7.10.2005.

() OVC103E, 29.4.2004., 550. Ipp.
(}) Vel nav publicéts OV.

() OVC136,9.6.2006., 17.Ipp.
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atbalstot valstu atbildibas principu savu valstu un visu pilsonu priek$a par valsts ienémumu un izde-
vumu parvaldiby;

ta ka ekonomiskiem un finandu ieguvumiem, kas giti no dabas bagatibu izmantosanas, ir japaradas ka
ieverojamam tautas attistibas pieaugumam;

ta ka to valstu valdibam, kuras ir lieli dabas resursi, ir pienakums un atbildiba savus ienémumus
pirmam kartam izmantot, lai apmierinatu savu iedzivotaju pamatvajadzibas, jo Ipasi veselibas un izgli-
tibas nozarés, ka arT lai cinitos pret nabadzibuy;

ta ka, lai panaktu labu parvaldibu, ir janem véra fakts, ka Siem ienémumiem ir daudz lielaka pievienota
vértiba, ja dabas resursus apstrada un bagatina pasas valstis, nevis tad, kad tos eksporté ka izejvielas;

ta ka arf arvalstu valdibu un kompetento valsts iestazu pienakums ir izmantot ienémumus no savu
valstu dabas resursiem atbildigi, lai no tiem gitu tie$u labumu pasreizgjie un turpmakie iedzivotaji;

ta ka dabas resursu izmanto$ana var klat par ilgtspéjigas attistibas spéku, ja samazina tas negativo
socialo un vides ietekmi un ja tiek godigi sadaliti tas ieguvumi un izmaksas;

ta ka to valstu iedzivotajiem, kuras ir lieli dabas resursi, ir neatnemamas tiesibas visgodigakaja iespéja-
maja veida giit labumu no iegfitajam bagatibam un ekonomiskas izaugsmes potenciala;

ta ka attiecigajiem uznémumiem ir pienakums nodrosinat, lai to ieguldijumi veicina ilgtspéjigu attistibu
tajas valstis, kuru liclos dabas resursus tie izmanto;

ta ka parredzamibas trikums attieciba uz likumigiem maksajumiem, kurus Sie uzpémumi veic valstu
valdibam, ir batisks uznéméjdarbibas risks, ciktal tas paklauj Sos uznémumus apsiidzibam par lidzda-
libu korupcija un mazina to darbibas likumibu;

ta ka Eiropas valdibu pienakums ir cinities pret $adu ricibu;

ta ka slikta parvalde un parredzamibas trikums attieciba uz valdibas ienakumu parvaldibu saistiba ar
dabas resursiem var padzilinat politisko korupciju un palielinat valsts lidzeklu piesavinasanas risku;

nemot veéra pasaules naftas cenu kapumu pédgjo 36 menesu laika un iegiito ienémumu parpalikumu;

ta ka ievérojami ienakumi no dabas resursu, jo Ipasi naftas, izmantosanas jaunattistibas valstis var radit
nopietnu ekonomisko un socialo nelidzsvarotibu, saasinat socialo netaisnibu un pat sekmét vardarbigas
situacijas rasanos, ja tie netiek pareizi izmantoti, lai giitu labumu visas iedzivotaju grupas un veicinatu
valsts attistiba, un ta ka attieciba uz naftu pastav risks iegiit maksligi augstus izaugsmes raditajus,
kaitgjot tautas attistibas raditajiem;

ta ka Eiropas Parlaments 2004. gada marta pienéma grozijumu direktivai par parredzamibas prasibam,
kura tas aicina ES dalibvalstis mudinat Eiropas birzas kotétos uznémumus publicét valdibam veiktos
maksajumus;

ta ka parvaldibas un atbildibas uzlabosana valsts finansu vadiba samazina konfliktu riskus attieciba uz
dabas resursu izmantosanu;
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ta ka batisks nodoklu parredzamibas palielinajums un valsts korupcijas izskausana palidzétu mazinat
politisko risku un sekmétu stabilaku vidi, kas nodro$inatu valsts un arvalstu ieguldijumus, jo Ipasi
ieguves ripniecibas nozaré, ka to atzinu$i institucionalie investori, kuri kopuma parvalda
12,3 miljardus eiro lielus lidzeklus;

nemot véra, ka nodoklu parredzamiba un energoapgades drosiba ir savstarpéji saistitas, nemot véra to,
ka korupcija un slikta parvaldiba valstis, kas piegada energiju, var pastiprinat vilsanos attieciba uz ener-
$étikas nozari un radit draudus energoietaisém, $adi samazinot piegazu nokltSanu pasaules tirgos;

ta ka slikta parvaldiba un parredzamibas triikums attieciba uz dabas resursu izmanto$anu var ari radit
nopietnu ietekmi uz vidi — parmériga mezu izcirSana var potenciali radit partuksnesoSanos, citas
klimata parmainas un kaitéjumu videi, ietekmét cilvekus, faunu un floru;

ta ka iedzivotaji tajas teritorijas, kuras izmanto dabas resursus, negiist pietickamu labumu no iegiitajiem
ienémumiem, un turklat vinus bieZi ietekmé $adas darbibas nopietna ietekme uz vidi, pieméram, gaisa,
idens un augsnes piesarpojums;

ta ka dabas resursi ir ne tikai minerdlu resursi, bet ari fauna un flora, tirs Gdens un tirs gaiss, kas ir
jaaizsarga vai jauzlabo;

nemot véra videi draudzigas labas prakses istenoSanas nozimi saistiba ar naftas resursu un AKK valstu
galveno dabas resursu vadibu;

ta ka ir svarigi valsts amatpersonu vidi veicinat tadas vértibas un labas Ipasibas ka neieinteresétibu,
integritati, atbildibu, parredzamibu un godigumu, lai padaritu korupciju neiedomajamu vai
neiespgjamu;

ta ka integritates un &tisko standartu ievéroSana galvenokart ir veids, kada iedzivotajus nodroina ar
dabas resursu izmanto$anas pakalpojumiem, kurus viniem ir tiesibas sagaidit no valsts;

nemot véra vajadzibu stiprinat jaunattistibas valstu parlamentu un demokratisko iestazu iespgjas, lai
tam lautu efektivi pildit to izpildvaras uzraudzibas un budzeta iestazu pilnvaras;

ta ka nodrosinatiba ar dabas resursiem pagatné ne vienmér ir bijusi svétiba, bet drizak gan lasts iesaisti-
tajiem iedzivotajiem valstis, kuras trikst demokratiskas kontroles, atbildibas un tiesiskuma, kad cina par
resursiem ir veicinajusi korupciju un vardarbigus konfliktus, kuros biezi ir cietusi vietéjie iedzivotaji;

ta ka straujas ekonomiskas izaugsmes valstu, pieméram, Kinas, augoais pieprasijums péc dabas resur-
siem ir paatrindjis starptautisko cinu par $adiem resursiem un bieZi vien paildzinajis nedemokratisku
reZimu pastavésanu, vardarbigus konfliktus un cilvektiesibu parkapumus;

ta ka noteikti uznémumi neievéro Starptautiskas darba organizacijas (SDO) darba pamatstandartus, par
kuriem panakta vienosanas, un ir atbildigi par letaliem negadjjumiem un bérnu darba izmantosanu; ta
ka Sie uznémumi ir ari galvenais virzitajspeks arvien plasakai meZu izcir§anai Afrika un Afrikas zilon-
kaula nelegalas tirdzniecibas pieaugumam, bet daZi no tiem ir atkartoti piekerti, nelegali zvejojot
Afrikas @idenos;
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aicina AKK valstis visus ienémumus no dabas resursu izmantoSanas prioritari pieskirt to iedzivotaju
pamatvajadzibu apmierinasanai, jo Ipasi veselibas, izglitibas, dabas resursu un vides saglabasanas jomas,
sadi palidzot panakt Takstosgades attistibas mérkus (TAM);

aicina AKK un Eiropas valstis ievérot un pilniba istenot Kotonii Noliguma definicijas un ieteikumus
attieciba uz labu parvaldibu (9. panta 3. punkts);

aicina dalibvalstis un Komisiju, riip&oties par labu parvaldibu, pieskirt lielaku nozimi apstrades nozares
attistibai AKK valstis, nevis Eiropas uznémumiem nodrosinat pieeju AKK valstu dabas resursiem;

aicina AKK grupas Afrikas valstis ratificét Afrikas Savienibas Konvenciju par korupcijas novér§anu un
apkaro$anu; aicina Karibu regiona valstis ratificét Amerikas Konvenciju par cinu pret korupciju; aicina
visas AKK un ES dalibvalstis ratificét ANO Konvenciju par cinu pret korupciju un ANO Deklaraciju par
korupcijas un kukulo$anas apkaro3anu starptautiskajos tirdzniecibas darfjumos, ka ari ieviest konkrétus
mehanismus ieprieks minéta 3. punkta noteikumu efektivai uzraudzibai un Istenosanai;

aicina Eiropas Savienibas dalibvalstu un AKK valstu valdibas pienemt un palidzét ieviest praksé prin-
cipus, kas noteikti privatas iniciativas labakas parvaldibas sekmé$anai saistiba ar tadu ienémumu vadibu,
kas iegfiti no dabas resursiem, pieméram, EITI un “Publish What You Pay” un “Publish What You Earn”
kampanas;

aicina Eiropas Komisiju un ES dalibvalstu valdibas veicinat EITI pilnveidosanu un pilnigu istenosanu, jo
ipasi, sagatavojot noteikumus par obligatu parredzamibu, ievieSot efektivus kontroles mehanismus un
istenojot piekto kritériju, kas ietver pilsoniskas sabiedribas aktivu lidzdalibu EITT iniciativas, ka arT veicot
finansu iemaksas EITI ieguldjjumu fonda;

aicina AKK valstis nodroginat, lai ienémumus ari izmanto 3o valstu ekonomikas dazadoSanai un saim-
niecisko darbibu raZoSanas procesa uzlabosanai attistitaka pakapé, nevis aprobeZojas tikai ar dabas
resursu ieguvi;

aicina Eiropas Komisiju nosiitit misijas uz jaunattistibas valstim, kuras piegada energiju, lai palidzétu
istenot EITT;

aicina visas AKK valstis, kuras ir oficiali piekritusas EITI iniciativai, Istenot tas obligatos kritérijus praksg,
jo ipasi piekto kritériju, nodrosinot, lai pilsoniska sabiedriba var veikt uzraudzibu bez ierobeZojumiem
un jebkada veida bailém vai iebiedésanas;

mudina visas ar resursiem bagatas valstis, kuras parakstjjusas Kotond Noligumu un vél nav oficiali
piekritusas EITI, pievienoties $ai iniciativai, un aicina ES dalibvalstu un AKK valstu valdibas istenot
pilsoniskas sabiedribas ricibspéjas palielinaganas noteikumus, kas minéti Kotondi Noliguma 7. panta, ka
ari ieteikumus, kas izstradati divos AKK Pilsoniskas sabiedribas forumos, kas notika 2002. gada un
2006. gada aprili;

aicina visas AKK un ES valstu valdibas mudinat visus investorus pievienoties EITI un ievérot citas inicia-
tivas un konvencijas, kas sekmé labu parvaldibu, parredzamibu un atbildibu attieciba uz dabas resursu
izmantoSanu;

aicina visas AKK un ES valstu valdibas prasit ari strauji augosas ekonomikas valstu valdibam ievérot
savas saistibas, pieméram, starptautisko darba pamatstandartu ievérosanu, bérnu darba likvidésanu,
kajnieku ierocu un vieglo ierocu (SALW) izplatibas ierobezosanu, jo ipasi konfliktu zonas, ka ari izej-
vielu un kokmaterialu nelikumiga importa aizlieg§anu;
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aicina Eiropas Komisiju un ES dalibvalstis nositit atbalstu attistibas joma ar resursiem bagataja valstim
ar nosacijumu, ja tiek panakts progress attieciba uz labu parvaldibu, parredzamibu un atbildibu saistiba
ar dabas resursu vadibu, pievienojoties un aktivi istenojot tadas iniciativas ka PWYP, PWYE un EITT;

prasa Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibam un Eiropas Komisijai atbalstit dalibvalstu centienus
veicinat parredzamibu ieguves ripniecibas nozaré, ievieSot piemérotus gramatvedibas standartus un
uznémgjdarbibas tiesibu noteikumus, nemot véra atbalstu, ko 2004. gada marta Eiropas Parlaments
sniedza direktivas par parredzamibu prasibu grozijumam, ka ari Komisijas 2005. gada 12. oktobra
pazinojumam “ES Afrikas stratégija”;

aicina visas iesaistitas puses Istenot standartus, kuros pieprasita parredzamiba un lielaka atbildiba
saistiba ar valsts izdevumu un iepémumu parvaldibas sisttmam, tostarp:

— Parlamenta un ta iestazu veikta budzeta kontrole,

— budzZetu un valsts izdevumu atseviska revizija, ko veic neatkariga revizijas palata,

— valsts budzetu parredzamiba,

— valsts ienémumu un izdevumu uzraudziba AKK valstis,

— to uznémumu atbildiba, uz kuriem attiecas noteikumi par informacijas izpausanu;

aicina visus dalibniekus nodro$inat, lai energijas piegadataju valstu valdibas, kuras ir pieredzéjusas
nopietnas parvaldibas problémas un korupciju, negiist labumu no nebatiskas palidzibas, izdevigiem
tirdzniecibas noteikumiem vai citam prieksrocibam lidz laikam, kad tas sniedz pieradijumus par skait-
liski aprekinamiem centieniem panakt lielaku parredzamibu, jo Ipasi attieciba uz valsts budZetu;

aicina visus divpusgjos un daudzpusgjos lidzeklu pieskiréjus un eksporta kreditu agenttiras izstradat
nosacijumu kopumu, kas nav tikai abstrakti, bet kuru pamata ir valdibu parstavibas atbildiba pret
saviem iedzivotdjiem un partneribas sistéma, kura atbalsts, kas nav humana palidziba, tiek pieskirts ar
nosacjjumiem saskana ar virkni konkrétu kritériju, par kuriem panakta vienosanas, un jo Ipasi — valsts
parredzamibu attieciba uz ienémumiem no dabas resursu izmantoanas saskapa ar principiem, kuri
kodificéti “SVF noradijumos par finansu lidzekJu ienemumu parredzamibu”;

aicina AKK un ES dalibvalstis nodrosinat, lai labas parvaldibas, parredzamibas un atbildibas veicinasana
attieciba uz dabas resursu izmanto$anu, ir savstarpgju uzpémumu un kopigi noteiktu kritériju pamata
politiskaja dialoga, kas noteikts Kotondi Noliguma 8. pant3;

aicina ES dalibvalstu valdibas nodrosinat, lai parredzamibas un demokratiskas parbaudes veicinasana
attieciba uz ienémumu izlietojumu valstis, kuras piegada energiju ES, ir kopigas Eiropas energétikas
stratégijas prioritate;

iesaka turpmakaja “ES un Afrikas kopigaja stratégija” ipasi izcelt labas parvaldibas, parredzamibas un
atbildibas jautajumus attieciba uz dabas resursu izmantoSanu;

mudina Tstenot labu praksi naftas resursu parvaldibas joma, ka tas noteikts “SVF noradijumos par finansu
lidzeklu ienemumu parredzamibu”;

aicina AKK un ES valstu valdibas un parlamentus nodrosinat, lai dabas resursu izmantoSana nerada lielu
ekologisko nelidzsvarotibu; 3aja sakara ar bazam atzimé, ka parmériga koku izcirSana var izraisit
partuksne$osanos un citas klimata parmainas, pret ko ir attiecigi jarikojas ar atbildigas meZsaimniecibas
un attiecigas meZu atjauno$anas praksu palidzibu, ka ari aicina tos uznémumus, kas izmantot dabas
resursus, ievérot vides standartus;
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aicina valstu un regionalas valdibas, parlamentus un iestides nodrosinat, lai dabas resursu likumiga
izmanto$ana veido dalu no vides aizsardzibas plana, kas virzits uz pasakumiem, lai aizsargatu gaisu,
tdeni un augsni, ka arl saglabatu faunas un floras dazadibu;

aicina visas valdibas pienemt tiesibu aktus, kas aizliedz nelegali izstradatu kokmaterialu importu, un
vienlaikus parliecinaties, lai valsts pasiitijuma procediiras ir ierobeZotas attieciba uz kokmateridliem no
ilgtspéjigiem un likumigiem avotiem;

aicina visas kokmaterialu raZotajvalstis nodrosinat ilgtspéjigu mezizstradi attieciba uz visiem vietéjiem
kokmaterialiem, ievérojot vietgjo iedzivotaju tiesibas un nemot véra ietekmi uz vidi;

aicina ES veikt visaptvero§u un oficialu pétijumu meZsaimniecibas joma, stiprinat vietgjo kopienu
zemes lietoSanas un pieejas tiesibas un nodrosinat nozimigu sabiedribas lidzdalibu;

mudina visas dimantu tirdznieciba iesaistitas valstis pilniba pievienoties Kimberli sertifikacijas sistémai
attieciba uz neapstradatu dimantu starptautisko tirdzniecibu; uzsver progresa nozimi virziba uz dalib-
valstu un dimantu riipniecibas neatkarigu atbilstibas parbaudi, ka ari iespéju nodrosinat, lai Kimberli
procesa dalibnieki var uzraudzit dimantu ripniecibas atbilstibu;

aicina ANO Drogibas padomes loceklus pienemt definiciju terminam “konflikta resursi” un Miera uztu-
résanas komisijas pilnvaras ieklaut dabas resursu parvaldiby;

mudina izveidot un pareizi lietot informacijas sistémas, pieméram, kalnriipniecibas datu bazi;

uzsver, ka uznémumi, kas izmanto dabas resursus, ir atbildigi par parredzamas ekonomikas vides veici-
nasanu, kas ievéro ilgtspéjigu attistibu, un ka $ada riciba ir $o uznémumu interesés; mudina tos $aja
sakara uzsakt kolektivas iniciativas, pieméram, ekologiski “tiru” uznémumu sertificésanu;

norada, ka saskana ar Kotonii Noliguma 96. un 97. punktu nopietnos korupcijas gadijumos var uzsakt
apspriezu procediiru;

aicina AKK valstis uzsakt publiskas valsts debates par ienémumu no dabas resursiem izmantosanu un
socialo taisnigumu;

prasa AKK naftas razotdjvalstim ievérot, atbalstit un veicinat pretkorupcijas aktivistu un parredzamibas
aizstavju pasakumus;

uzsver AKK valstu parlamentu nozimi, lai veicinatu labu parvaldibu, un iesaka turpmakaja “ES un

Afrikas kopigaja stratégija” atzit un oficiali noteikt So nozimi;

aicina AKK un ES valstu un regionalos parlamentus sadarboties kopigi ar pilsoniskas sabiedribas
parstaviiem, lai izveidotu parbauzu un lidzsvara sistému, tostarp kriminalprocesus, lai cinitos pret
korupciju valdibas un parvaldes iestadeés;

mudina valdibas, iestades un visus politiskos vaditajus pieskirt dalu no iepémumiem, kas giiti no dabas
resursu atbildigas izmantosanas, lai palielinatu ierédnu, policistu un attiecigo ekonomikas nozaru darbi-
nieku algas ar mérki padarit korupciju mazak pievilcigy;

aicina AKK valstu valdibas un Eiropas Komisiju atbalstit AKK valstu un regionalos parlamentus to
darba, veicot budzeta iestades pienakumus, ar dialoga, informacijas apmainas un potenciala palielina-
Sanas palidzibu;

aicina Komisiju sagatavot pazinojumu, kura definéta Eiropas Savienibas stratégija parlamentaras demo-
kratijas un tiesiskuma stiprinasanai jaunattistibas valstis;
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mudina AKK valstu parlamentus izdarit spiedienu un savam valdibam, lai cinitos pret ieksgjo korupciju
un $adi veicinatu labaku valsts ienémumu parvaldibu, ieklaujot pretkorupcijas tiesibu aktus un neatka-
rigas uzraudzibas mehanismus, kuru mérkis ir labaka parredzamiba vai plasaka piekluve informacijai
par ienémumiem, kas gaiti no dabas resursu izmantosanas, izlietojumu un pieskirsanu;

uzsver, ka ir arf biitiski AKK valstis stiprinat tiesu sistému, neatkarigas tiesu un augstakas revizijas
iestades;

aicina AKK parlamentus pienemt konkrétus labas parvaldibas ricibas kodeksus, lai novérstu jebkadu
starptautiskas korupcijas risku; uzskata, ka parlamentariesu ienakumu publicéSana ari varétu veicinat
lielaku parredzamibu;

aicina valstu un regionalos parlamentus atbalstit un atvieglot pilsoniskas sabiedribas parstavju darbibu,
lai cinitos pret sliktu parvaldibu un korupciju, laujot tiem veikt savu darbu optimalos apstaklos un ar
maksimalu ricibas brivibu, ka arf garantgjot tiem iespéjas, lidzeklus un vajadzigos resursus;

aicina pilsonisko sabiedribu un valstu parlamentus piedalities efektiva budzeta uzraudziba, izmantojot
valsts izdevumu parraudzibas parskatus (PETS), kuros tiek veikts detalizéts ienémumu un izdevumu
salidzinajums, pamatojoties uz ESAO Attistibas veicinasanas komitejas (AVK) piemerotajiem kritérijiem;

uzskata, ka ir jasagatavo ipasi socialie raditaji, lai iegtitu detalizétakus datus attieciba uz parvaldibas
kvalitati, ko panakusi Kotonii Noliguma parakstitaji, un aicina nodrosinat parredzamibu iesaistitajam
pilsoniskas sabiedribas organizacijam attieciba uz sanemto lidzek]u parvaldibu;

aicina valdibas, iestades un visus politiskos liderus nodrosinat, lai ierédni sanem ipasu apmacibu un tiek
informéti par dabas resursu atbildigu lietoSanu un videi draudzigu izmantosanu;

uzsver, ka cina pret korupciju var efektivi sekmét drosaku ieguldijumu apstaklu izveidi; aicina Eiropas
Savienibu ka lidzpriekssédétaju programma “Valsts izdevumi un finansu atbildiba” (PEFA), kura sniedz
standarta sistému fiduciara riska novértésanai sanémeéjas valstis, ieklaut konkrétus PEFA raditajus, lai
méritu korupcijas limeni;

aicina Komisiju izmantot $adi noteiktu korupcijas limeni par pamatu labas parvaldibas veicinasanai un
Kotonii Noliguma 96. un 97. punkta minéto sarunu uzsaksanai attieciba uz atbilstigiem pasakumiem
pret korumpétiem reZimiem; tomér uzsver, ka labas parvaldibas veicina$ana nedrikst bat par pamatu
atbalsta nosacijumu vienpuséjai uzspiesanai;

uzsver regionalo iniciativu, pieméram, Afrikas salidzinosas parskatisanas mehanisma (APRM), nozimigo
lomu korupcijas samazina$ana un labas parvaldibas veicinasana; uzsver, ka Afrikas valstim ir jaisteno
§is iniciativas un Komisijai un dalibvalstim jasniedz 31 uzdevuma veikSanai vajadzigais tehniskais un
finansialais atbalsts;

aicina tas Eiropas Savienibas dalibvalstis, kuram ir finansu centri, veikt visus vajadzigos juridiskos un
administrativos pasakumus, lai garantétu nelegali iegiitu lidzeklu nosatiSanu atpakal uz izcelsmes valsti;

uzdod lidzpriekssédetajiem nosiitit $o rezoliiciju AKK un ES Padomei, Eiropas Komisijai, Afrikas
Savienibas komisijai, Visafrikas parlamentam un valstu un regionalajiem parlamentiem, ka ari Pasaules
Parlamentariesu pretkorupcijas organizacijai (GOPAC).
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REZOLUCTJA ()

par AKK valstu sikzemnieku nabadzibas samazinasanu, seviski auglkopibas, darzenkopibas un
pukkopibas nozaré

AKK-ES Kopéja parlamentara asambleja,

— tiekoties Visbadené (Vacija) no 2007. gada 25. lidz 28. junijam,
— npemot véra tas Reglamenta 17. panta 1. punktu,

— npemot véra 2000. gada 23. junija Kotond parakstita AKK un ES Partnerattiecibu noliguma mérkus
tirdzniecibas joma un nabadzibas mazinasana,

— pemot véra ANO zinojumu par partikas nodrodindgjumu jaunattistibas valstis, ko ANO ipasais referents
sniedza ANO Cilvektiesibu komisijai 2002. gada marta (3,

— pemot véra Keiptaunas Deklarciju par nakamajam AKK un ES sarunam par jaunu kartibu tirdznieciba,

— npemot veéra to, ka Pasaules Partikas organizacijas 1996. gada augstaka limena sanaksmes nodoms lidz
2015. gadam uz pusi samazinat to cilvéku skaitu, kam ir nepietickams uzturs, ne tuvu netiek
sasniegts (),

— npemot véra ANO Tikstosgades attistibas mérku (TAM) deklaraciju un tas saistibas nabadzibas
izskausana (¥,

— pemot véra tiem sekojoSos Apvienoto Naciju Attistibas programmas sagatavotos parskatus par tautas
attistibu,

— nemot vérd AKK zemnieku organizaciju regionalo tiklu 2006. gada 10. decembri publicéto vidusposma
parskatu par ekonomisko partnerattiecibu noligumiem (EPA) (°) un jau notiekosas sarunas par tiem,

A. ta ka saskana ar UNCTAD 2006. gada zinojumu par vismazak attistitam valstim galéja nabadziba
dzivojosu cilvéku skaits pédgjos trisdesmit gados ir vairak neka divkarsojies, pieaugot no 138 miljoniem
20. gadsimta seSdesmitajos gados lidz 334 miljoniem 2000. gada, un, ja pasreizéjas tendences saglaba-
sies, to cilveku skaits, kuri diena téré mazak ka vienu dolaru, pieaugs no 334 miljoniem lidz 471 miljo-
nam 2010. gada;

B.  ta ka bads, nepareizs uzturs un tas, ka miljoniem cilvéku nav pieejama partika, cita starpa ir gan jaunat-
tistibas valstu, gan riipnieciski attistito valstu valdibu ekonomiskas, lauksaimniecibas un tirdzniecibas
politikas sekas;

C. ta ka lauksaimnieciba vairumam AKK iedzivotdju ir galvena ekonomikas nozare un vinu eksistence ir
atkariga no lauksaimniecibas razosanas un ar to saistitajam darbibam, un ta ka nodarbinatiba $aja
nozaré ir aprékinata 60 % limeni visas AKK valstis; ta ka 73 % no lauku iedzivotajiem Afrika ir stkzem-
nieki, kas piekopj pasnodrosinajuma lauksaimniecibu, kuriem nodrosinatiba ar partiku ir galvena prio-
ritate;

(") Pienéma 2007. gada 28. juinija Visbadené (Vacija).

(¥) ANO 1pasa referenta par tiesibam uz partiku Jean Ziegler zinojums (E/CN.4/2002/58) ANO Cilvéktiesibu komisijai.

(*) Romas Deklaracija par pasaules nodrosinatibu ar partiku, kas pienemta Pasaules Partikas organizacijas sammitad 1996. gada
13.-17. novembri Roma, Italija.

(*) ANO Generalas asamblejas rezoliicija Nr. 5/2, kas pienemta 2000. gada 18. septembri — “ANO Tiikstosgades deklaracija”.

() Vidusposma parskats par ekonomisko partnerattiecibu noligumiem (EPA), zemnieku organizaciju regionalo tiklu neatka-
rigs ieguldijums, 2006. gada 10. decembris.
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B. ta ka biologiska daudzveidiba, ilgtspéjiga lauksaimnieciba un nodrosinatiba ar partiku pilniba ir atkariga
no AKK valstu partikas apgades suverenitdtes atziSanas, politikas nodro§indjuma, kas vajadzigs, lai
aizsargatu AKK trauslds nozares un zemnieku individualas un kolektivas tiesibas uzglabat, mainit,
izplatit un uzlabot séklas, lai attistitu partikas razosanu;

E. ta ka lielako dalu AKK valstu lauksaimniecisko razofanu un eksportu pamatd veic maza apjoma
gimenes saimniecibas, kas ir Joti jutigas pret cenu svarstibam;

F.  ta ka lielaka dala AKK lauksaimnieciska eksporta ir atkariga no viena vai diviem neapstradatiem
produktiem, kas ekonomikai dod mazu pievienoto vértibu, un tas pastiprina AKK ekonomikas
neaizsargatibu;

G. ta ka tradicionalu lauksaimniecibas produktu, pieméram, kafijas, kakao, adas izstraddjumu un adu,
eksportam ir nenozimigs pieaugums ES tirgdi ieprieks¢jo 15 gadu laika, bet jaunu produktu, piemeéram,
ziedu, eksportam ir iespaidigs (seskartigs) pieaugums, un godigas tirdzniecibas un organisko produktu
tirgus nisas ir strauji papladinajusas, un tam ir liels potencials;

Vietéja atbalsta samazinajums un l&ta importa pieaugums

H. ta ka strukturalo pielagojumu programmas, kas istenotas kops 20. gadsimta astondesmitajiem gadiem,
ir novedusas pie valdibas atbalsta samazinasanas sikzemniekiem un partikas razosanai un veicinajusas

. ta ka krasas politikas parmainas AKK lauksaimniecibas nozaré ietver cenu kontroles atcel$anu saimnie-
cibas izmantotajam izejvielam un tajas saraZotajai produkcijai, importa tarifu krasu samazinasanu,
valdibas atbalsta samazinaSanu lauksaimniecibas paplasinasanai un veterinarajiem pakalpojumiem,
pilniba vai dalgji valsts kontrolétu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas organizaciju aizieSanu un
vietgjo tirgu atvérSanu argjai konkurencei;

J.  ta ka AKK vietgjos zemniekus apdraud vietéja patérina pamatproduktu, pieméram, graudaugu, piena,
galas, darzenu un apstradatu produktu imports;

Negodigi tirdzniecibas noteikumi

K. ta ka tirgus kultiru ekonomika, ko neizbégami nosaka geoklimatiskie apstakli un apvidus, nostada
AKK iedzivotajus loti paradoksala situacija, kura vini raZzo partiku starptautiskajiem tirgiem, bet no
bagatam valstim ieved subsidétus partikas pamatproduktus, lai apmierinatu savas vietéjas vajadzibas;

L. ievérojot to, ka AKK valstu eksporta ienémumi pédéjas desmitgadés ir samazindjusies, lai gan tam ir
absoliitas prieksrocibas attieciba uz tropu produktiem, pre¢u cenu svarstibas ir izraisijusas sabrukumu
tropu produktu, piemeéram, kafijas, kakao, palmu ellas un kokvilnas, tirgi lidz 60 %, un tam bijusi
katastrofala sociala un ekonomiska ietekme uz AKK iedzivotajiem;

F.  ta ka paSreizgjais EPA sarunu process ir neatbilstigs, jo Tpasi attieciba uz lauksaimniecibas nozari,
nemot véra milzigas raziguma un konkurétspégjas atskiribas starp sesiem AKK regioniem un ES;

N. atgadinot, ka AKK un ES tirdzniecibas attiecibu pamata ir Jaundes Noligumi starp bijusajam kolonia-
lajam lielvalstim un to bijusajam kolonijam, lai garantétu Eiropas piekluvi konkrétam izejvielam, vien-
laikus nodroginot AKK valstim droSus noieta tirgus un vertigus, stabilus un paredzamus ienémumus no
eksporta, jo Ipasi saskana ar precu protokoliem;



26.10.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 254/27

Klimata parmainu ietekme

0.

ta ka saskana ar ANO zinojuma par fidens uzraudzibas sistému pasaulé otro izdevumu (2006) 75 %
Afrikas iedzivotaju dzivo sausos vai pussausos regionos, un aptuveni 20 % dzivo teritorijas, kuras ir
lielas klimata ikgadgjas svarstibas;

ta ka saskana ar Takstosgades ekosistémas noveért§juma zinojuma secindjumiem aptuveni 60 %
pasaules ekosistémas, tostarp saldiidens un zivju krajumi, tiek degradéti vai to izmantosana nav ilgtspé-
jiga; ta ka pasaules visnabadzigakie cilveki visvairak cie§ $is ekosistémas degradacijas dé| un visapdrau-
detakas jomas ir tdens, lauksaimnieciba, cilvéku veseliba, biologiska daudzveidiba un juras limena
celanas;

ta ka biezak ir sagaidima plidu un sausuma iesta$anas, kas izsauc badu un rada plasus sabiedribas
ekonomiskas labklajibas traucgjumus, jo ipasi Afrika, bet jiras limepa cel$anas apdraud dazu Klusa
okeana salu dzivotspgju;

ta ka saskana ar Klimata parmainu starpvalstu padomes (IPCC) 2007. gada ceturto novértéjumu klimata
parmainas nakamajos 50 gados varétu traucét sasniegt Tiikstogades attistibas mérkus, dazam Afrikas
valstim cieSot no lauksaimniecibas razu samazinasanas par 50 % lidz 2020. gadam un mazajam salam
Karibu jiira, Afrikas piekraste un Klusaja okeana saskaroties ar nepietickamiem dzerama iidens
resursiem;

HIV/AIDS ietekme

ta ka saskana ar Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO) aprékiniem 25 visvairak skartajas
valstis Afrika kop$ 1985. gada no HIV/AIDS mirusi 7 miljoni laukstradnieku un paredzams, ka divas
nakamajas desmitgadés no $is slimibas mirs vél 16 miljoni cilveku;

ta ka sagaidams, ka desmit Afrikas valstis ar vislielako HIV/AIDS izplatibu darbaspéks samazinasies no
10 % lidz 26 %, kas nopietni apdraud sabiedribas veselibu un socialo un ekonomisko attistibu tajas
Afrikas valstis, kuras lauksaimniecibai ir galvena nozime;

ta ka HIV/AIDS galvenokart ietekmé produktivo darbaspéku, atstajot skartos regionus bez partikas
raZotajiem un zemniekiem, iznicinot lauksaimniecibas nozari nakamajam paaudzém;

ta ka sikzemnieku lauksaimniecibas un HIV/AIDS problémas ir batiba savstarpéji saistitas, nemot vera,
ka ilgtspéjiga siksaimniecibu lauksaimniecibas nozare ir svariga ne tikai tapéc, ka ta nodro$ina finansu
lidzeklus, lai apmaksatu zales pret retrovirusu, bet ari tapéc, ka ta nodrosina lidzsvarotu un barojosu
dietu, kas nepiecieSama, lai §is zales batu efektivas;

ta ka ir jaattista ricibas stratégija (zemes, kreditu un medikamentu pieejamiba) un jauni instrumenti to
lauku iedzivotaju, jo ipasi vecaku cilveku, sievie$u un slimibas novajinatu pieauguso, ipaso vajadzibu
apmierinasanai, kurus ir ietekméjusi pandémija;

Lauksaimnieciba ka dala no nacionalas attistibas politikas un AKK un ES sadarbibas

X.

AA.

AB.

ta ka par spiti faktam, ka lielaka dala nabadzigo cilveku AKK valstis dzivo lauku teritorijas, ne valstu
valdibas, ne ES attistibas sadarbibas politika nepieskir prioritati lauksaimniecibas un lauku attistibai;

ta ka 9. Eiropas Attistibas fonda (EAF) tikai 4 no 78 AKK valstim ir padarfjusas lauksaimniecibu par
prioritaru nozari;

ta ka 30,7 % no 9. EAF tika pieskirta strukturalo pielagojumu programmam, 21,4 % transportam, tikai
7 % lauku attistibai un 1,1 % Ipasi ar lauksaimniecibu saistitam nozarém;

ta ka, kaut arT razotaju vairakums ir sievietes, vinu darbs netiek atzits un vinu ipasajam vajadzibam
velta Joti maz véribas;

ta ka saskana ar 10. EAF katra valst izvélas tikai divas svarigakas nozares;
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AC.

ta ka kreditu pieejamiba sikzemniekiem ir nopietna probléma, un ta kaveé vinu attistibu;

AD. ta ka stkzemnieki mazak labvéligos regionos jauzskata par prioritati, jo vini parasti nav sanémusi lauk-

AE.

saimniecibas atbalstu; ta ka subsidéSanas un ieguldiSanas princips attalakos un triicigos regionos ir labi
iesaknojies ES kohézijas politika;

ta ka ES paslaik turpina izstradat stratégiju “Atbalsts tirdzniecibai”, kas sikzemniekiem varétu radit
lielaku atbalstu;

uzskata, ka AKK un ES sadarbibas attistibas politikas pamata jabiit tam, ka tiek atzitas AKK valstu
tiesibas aizsargat vinu lauksaimniecibu, lai stkzemniekiem garantétu pienacigus ienakumus, palielinatu
viet§jo razoSanu, garantétu partikas nodrosinajumu, vienlaikus dodot iespéju attistities Ipasam tirgus
nisam, ka tas notika Eiropa;

uzskata, ka cina pret nabadzibu un partikas trikumu japievérsas nabadzibas strukturalajiem célopiem
jaunattistibas valstis, un tade] aicina veikt pasakumus, kas veicinatu pieejamibu zemes, tidens un biolo-
giskas daudzveidibas resursiem un mudinatu istenot viet§ja atbalsta politiku ilgtsp&jigam lauksaimnie-
cibas siksaimniecibam;

atbalsta Afrikas valstu vaditdju Maputo Deklaraciju ('), kas atzist lauksaimniecibas centrdlo lomu cina
pret nabadzibu un vajadzibu palielinat budZeta atbalstu $ai nozarei 10 % apméra;

uzskata, ka zemnieku organizacijas jaatzist par nozimigiem dalibniekiem iniciativas, kas ietekmé lauku
un lauksaimniecibas nozares, un tas jaieklauj nevalstisko dalibnieku grupa, kuru EK regulari konsultg;

lauksaimniecibu;

EAF finanséjuma parorientésana

10.

aicina gan ES, gan AKK valstis parorientét savu politiku, EAF planosanas pamata izvirzot lauksaimnie-
cibu, jo janem vera fakts, ka AKK valstis lielaka dala nabadzigo cilvéku dzivo laukos;

aicina ES atbalstit nabadzigo valstu raZoSanas strukturalo parveidoSanu, lai uz eksportu pamatotas
ekonomikas vieta pievérstos regionu ilgtspéjigas attistibas stratégijai, nemot véra iedzivotaju patiesas
vajadzibas un méginot samazinat atkaribu no ripnieciski attistitam valstim, ka ari veidojot vietéjo un
regionalo tirgu;

atkartoti uzsver, ka ir svarigi nodrosinat pietiekamu lidzeklu pieejamibu, lai atvieglotu atbilstibu notei-
kumiem, pieméram, attieciba uz markeSanu, iesainoSanu un sabiedribas veselibu, par produktiem, kas
nak no sikzemniekiem un ko eksporté uz regionalajiem un ES tirgiem, ka ari sniegtu piemérotu apma-
cibu zemniekiem;

atkartoti uzsver, ka ir svarigi, lai stkzemniekiem, jo ipasi sievietém, biitu nodrosinata piekluve pietieka-
miem finansu lidzekliem ieguldijumiem vietéjas razosanas procesu pilnveidosana;

iesaka palielinat lidzeklus, kas pieejami organizacijam, kuras apkalpo lauku kopienas un razotajus, snie-
dzot EAF finanséjumu atbilstigi AKK un ES Kotond Noligumam;

Pieprasa, kad iespgjams, EAF palidzibu, lai parietu uz biologisku lauksaimniecibu un vajadzibas gadi-
juma uz godigas tirdzniecibas lauksaimniecibu, lai uz ilgu laika posmu veicinatu ilgtspé&jigu razoSanu,
ka ari lielakus ienakumus zemniekiem par sarazotas produkcijas kilogramu;

(") Maputo Deklaracija “Miisu nakotnes kopiga veidosana”, AKK valstu un valdibu vaditaju 4. sammits, Maputo, Mozambika,

2004. gada 23. un 24. jiinijs (ACP/28/010/04 galiga redakcija).
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11.

12.

13.

pieprasa EAF palidzibu, lai dotu iespgju izmantot moderno jiras Gidens atsalosanas un Gdens kvalitates
uzlabosanas tehnologiju tajas teritorijas, kuras tidens resursi ir ierobezoti;

pieprasa EAF palidzibu, lai samazinatu kapitalietilpigu pesticidu un sintétiska méslojuma izmantoSanu
par labu ilgtspéjigakiem alternativiem baribas vielu avotiem un augu aizsardzibas izstradajumiem, kas
pielagoti vietéjam vajadzibam;

pieprasa AKK un ES attistibas stratégijas politika pieskirt prioritati to sikzemnieku vajadzibam, kas
nodarbojas ar pasnodrosinjuma lauksaimniecibu, pemot véra to, ka vini veido lielu dalu no AKK
zemniekiem un ir Ipasi neaizsargati;

Negodigi tirdzniecibas noteikumi

14.

15.

uzskata, ka brivas tirdzniecibas noligumi nevienlidzigu partneru starpa ir saasinajusi nabadzibu un
nelabvéligi ietekmé partikas nodrosinajumu, ka ari veicina situacijas pasliktinaSanos dazas AKK partikas
produktu neto importétajas valstis; aicina ES un dalibvalstis nemt to véra, apsverot resursu pieskirsanu,
kad tiek palielinata oficiala attistibas palidziba (OAP) ar tirdzniecibu saistitu pielagojumu prasibam;

konstaté, ka tas brivas tirdzniecibas politikas plans, ko veidojusi lidzeklu pieskirgji un kas ietver importa
tarifu bitisku samazindjumu, ir radijis partikas importa pieaugumu vairakas Afrikas valstis: risu
importa apjoms Burkinafaso ir pieaudzis no 99 000 tonnam 1996. gada lidz 137 808 tonnam
2000. gada, un vietéja nelobito risu razosana ir samazinajusies no 111 700 tonnam 1997. gada lidz
66 300 tonnam 2001. gada, un Kameriina paslaik risu importa apjoms apmierina vajadzibas 87 %
iedzivotaju uz vietéjo razotaju rékina;

Ekonomisko partnerattiecibu noligumi (EPA) un AKK virzita regionala integracija

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

aicina AKK valstis sasniegt pamatigu, darboties spéjigu, ilgtspéjigu un papildino$u regionalo integraciju
pirms brivas tirdzniecibas noliguma izskatiSanas ar ES un/vai citiem un uzskata, ka AKK virzitajai regio-
nalajai integracijai ir jabiit par priek$noteikumu, lai noslégtu uz attistibu orientetus ekonomisko partne-
rattiecibu noligumus;

ar izbrinu atzimé, ka regionalas konfiguracijas, lai vaditu EPA sarunas, ne vienmeér saskan ar pasrei-

z&jam regionalajam struktiiram, kuras AKK valstis pasreiz darbojas;

aicina pasreizéjas EPA sarunas iesaistitas puses nodroSinat, lai tiek atbalstits un ievérots pienakums
nodroginat tos ieguvumus, kuru pamata ir garantijas, kas ietvertas pasreiz€jos tirdzniecibas noligumos,
lai turpmakajos EPA neviena AKK valsts nenonak sliktaka situacija;

uzskata, ka pasreizéjas EPA brivas tirdzniecibas sarunas var radit nopietnus draudus AKK vietéjai razo-
$anai, ja tas rada konkurenci starp divam lauksaimniecibas sistémam, kas loti atskiras attieciba uz razi-
gumu, politiku un ES subsidijam, un mudina ES nemt véra vietgjo valdibu viedoklus;

norada, ka godiga tirdznieciba starp Ziemeliem un Dienvidiem nozimé taisnigas cenas noteik§anu
jaunattistibas valstu resursiem un lauksaimniecibas produktiem, t.i., tadas cenas, kas atspogulo icksgjas
un argjas izmaksas, nemot véra obligatos kritérijus, kuri nosaka darbaspéka darba apstaklus un algas,
ka arf vides aizsardzibu; mudina ES un AKK pastiprinat atbalstu godigai tirdzniecibai saskana ar sais-
tibam Kotond Noliguma 23. panta g punkt3;

uzsver nepieciesamibu atbalstit valsts un regionalas attistibas procesus AKK valstis; aicina vietéjas struk-
tiiras un regionalos tiklus stiprinat lauksaimniecibas razosanu un izplatiSanu;

uzstajigi aicina attistit un izmantot visparéji pieejamus finanséjuma instrumentus finansiali vajiem razo-
tajiem; uzsver mazu un vidéu aizdevumu programmu nozimi, lai veicinatu lauku attistibu un atbalstitu
viet€jos razotajus, vietgjos kooperativus, ka arT uznémumu (jo Ipasi sievieSu vaditu) izveidi;
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Klimata parmainas

23. norada uz klimata parmainu postoso ietekmi uz neaizsargatajam valstim, arkartas situacijam ar partiku,
kas notiek katru gadu un kuru skaits kop§ 20. gadsimta astondesmito gadu vidus ir triskar$ojies, un ka
tikai 2006. gada vien vairak neka 25 miljoni afrikanu saskaras ar partikas krizém;

24. atzimg, ka Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) 2005. gada pétijuma teikts, ka globalas klimata
parmainas ir tiesi saistitas ar pieaugo$u malarijas gadijumu skaitu, nepareizu uzturu un caureju, un taja
prognozéts, ka Afrika straujak pieaugs slimibu gadijumu un citu apdraudéjumu skaits, jo ta ir vaji
nodroginata $o problému risinasanai;

25. aicina AKK valstis un ES dalibvalstis likt klimata parmainas stratégiskas attistibas politikas centrd un
pievérst uzmanibu globalas sasil§anas raditajam apdraudéjumam partikas razoSanai, kas pec ANO zino-
juma prognozém samazinasies par 5 % lidz 2080. gadam, vienlaikus pielaujot, ka var zaudét no 25 %
lidz 40 % Afrikas dabisko dzivotnu un ka 30 % tas piekrastes infrastruktiiras var tikt iznicinata;

26. aicina ES istenot tas merki, nodrosinot maksimalo temperatiiras paaugstina§anos par 2 gradiem —
nepiecie$ama ieguldijuma terini jaapmaksa riipnieciski attistitajam valstim;
27. pieprasa sagatavot noveérté§jumu par tirdzniecibas liberalizacijas noligumu ietekmi uz vidi, lai noteiktu

ekologiskas izmaksas un to ietekmi uz partikas nodrosindjumu, energijas resursiem un globalo
sasilsanu;

Cina pret HIV/AIDS

28. pauz nopietnas bazas par HIV/AIDS iesp&jami nelabveligo ietekmi uz AKK valstu ilgtspéjigu attistibu
un jo Ipasi par ta ietekmi uz pasnodro$inajuma un komercialo lauksaimniecibu lauku darbaspéka sama-
zinasanas del, ka ari cilveku ar lauksaimniecibas zinasanam un kvalificétu stradnieku zaud&uma dél,
kas paredz raziguma kriSanos, samazinatas nodarbinatibas iesp&jas un partikas trikumu;

29. uzskata, ka cinai pret HIV/AIDS ir jabiit AKK valstu valdibu un ES attistibas politikas uzmanibas centra,
lai statos preti HIV/AIDS postosajam sekam attieciba uz partikas nodro$inajumu un sociali ekonomisko
attistibu, un ka pasakumi cinai pret HIV/AIDS ir attiecigi jasasaista ar lauksaimniecibas un lauku attis-
tibas programmam;

30. uzskata, ka augsta maksa par zalém HIV/AIDS un citu izarst§jamu slimibu apkarosanai nopietni
apdraud AKK lauksaimniecibas razo$anu un lauku nozaru attistibu AKK valstis;

Atbalsts lauksaimniecibai un ticibas dosana iedzivotajiem par nakotni

31. uzsver, ka strukturalo pielagojumu politika, ko jau kops 20. gadsimta 80. gadiem Isteno starptautiskas
finansu iestades (SFI) un atbalsta Eiropas Savieniba un kuru pamata ir vienigi ekonomiska deflacija,
izmantojot monetaros pasakumus, neatbilst uzdevumam samazinat nabadzibu;

32. pieprasa likvidet visas ES eksporta subsidijas, jo tas nopietni apdraud vietéjo partikas razosanu;

33. 3aja sakara atzinigi verté ES lemumu, kas pienemts Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) konfe-
rencé 2005. gada Honkonga, lidz 2013. gadam likvidét lauksaimniecibas eksporta subsidijas, un
mudina izstradat pienemto lémumu istenosanu;

34. pieprasa ES dalibvalstim un Eiropas Komisijai apnemties risinat masveida migracijas strukturalos
celonus, mainot to pasreiz&jo politiku, tostarp ES izstraddjumu dempingu tresas pasaules tirgos, lai
lautu Afrikas valstim aizsargat un veidot savu ekonomiku, un garantét to iedzivotajiem pienacigus iena-
kumus, tadgjadi piedavajot labakas nakotnes perspektivas.

35. uzdod lidzpriekssédétajiem nosiitit So rezoliiciju AKK un ES Padomei un Eiropas Komisijai.
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REZOLUCTJA ()

par kvalificétu stradnieku migraciju un tas ietekmi uz valsts attistibu

AKK-ES Kopéja parlamentara asambleja,

— tiekoties Visbadené (Vacija) no 2007. gada 25. lidz 28. jiinijam,
— nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 177., 178., 179., 180., 181. un 181.a pantu,

— nemot vérd Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu regiona un Klusa okedna valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, ko parakstija 2000. gada
23. junija Kotoni (Kotond Noligums) (?) un grozija 2005. gada 25. junija Luksemburga (*), jo ipasi ta
13. pantu par migraciju,

— npemot véra Komisijas pazinojumu Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socidlo
jautagjumu komitejai un Regionu komitejai “Migracija un attistiba: dazi konkréti virzieni” (*),

— pemot véra Komisijas pazinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam “ES stratégija ricibai saistiba ar
cilvékresursu krizi veselibas nozaré jaunattistibas valstis” (°),

— pemot véra Komisijas pazinojumu Padomei “leguldijums ES nost3ja saistiba ar Apvienoto Naciju
Organizacijas augsta limena dialogu par starptautisko migraciju un attistibu” (°),

— pemot véra Komisijas pazinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam “Visparéja pieeja migracijas jauta-
jumiem un tas attistiba gada laika: ce]a uz visaptvero$u Eiropas migracijas politiku” (),

— pemot véra Eiropas Komisijas legalas migracijas politikas planu (%),

— nemot véra Afrikas Savienibas valstu un valdibu vaditaju sammitu Hartuma 2006. gada 23.-24. janvari,
kura tika atkartoti apstiprinats migracijas apmers un tas ietekme uz attistibu,

— pemot vérd zinojumu, kuru pienéma ES, Latinamerikas un Karibu regiona migracijas ekspertu
sanaksmes plenarsédé 2006. gada marta,

—  nemot véra Briseles Deklaraciju un Ricibas planu par patvérumu, migraciju un mobilitati, ko pienéma
pirmaja AKK ministru, kuri atbildigi par patvérumu, migraciju un mobilitati, sanaksmé Briselé
2006. gada 13. aprili,

— nemot véra Kopéjo Afrikas un ES deklaraciju par migraciju un attistibu, kas pienemta ES un Afrikas
ministru konferencg, kas notika Tripolé 2006. gada 22.-23. novembri,

—  nemot vérd iznakumu ES un Afrikas ministru konferencei par migraciju un attistibu, kas notika Rabata
2006. gada 10.-11. jilija,

— pemot véra ANO Generalas asamblejas rezoliiciju par starptautisko migraciju un attistibu (%),

— npemot véra 2005. gada decembra, 2006. gada marta un 2006. gada decembra Eiropadomju
secinajumus,

() Pienéma 2007. gada 28.junija Visbadené (Vacija).
() OVL317,15.12.2000., 3. Ipp.

(}) OVL287,28.10.2005., 4.1pp.

() COM(2005)0390.

() COM(2005)0642.

(9 COM(2006)0409.

(') COM(2006)0735.

() COM(2005)0669.

() A/RES/61/208.
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()
()
()
()
()
()

nemot véra iznakumu ANO Generalas asamblejas augsta [imena dialogam par starptautisko migraciju
un attistibu, kas notika 2006. gada 14.-15. septembri Nujorka

nemot véra ANO generalsekretara zinojumu “Starptautiska migracija un attistiba” ('),

nemot véra Pasaules Starptautiskds migracijas komisijas 2005. gada oktobra zinojumu “Migracija
savstarpéji saistita pasaulé: jauni ricibas virzieni” (),

nemot véra Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) 2006. gada jinija zinojumu
“Migracijas ietekme uz nosititajam valstim: ko més zinam?”,

nemot véra ESAO 2002. gada zinojumu “Augsti kvalificétu personu starptautiska mobilitate”,

nemot véra Pasaules Bankas zinojumu “Pasaules ekonomikas perspektivas 2006. gada: naudas parve-
dumu un migracijas ekonomiska ietekme” (),

nemot véra ANO Attistibas programmas (UNDP) sagatavoto 2001. gada zinojumu par tautas attistibu,
nemot véra Eiropas Parlamenta 2006. gada 6. jalija rezolficiju par attistibu un migraciju (%),

nemot véra Reglamenta 17. panta 1. punktu,

nemot véra Socialo jautdjumu un vides komitejas zinojumu (ACP-EU/100.012/07 [galiga redakcija),

ta ka personu tiesibas parcelties uz arvalstim ir neatnemamas cilvéktiesibas;

ta ka starptautiskds migracijas probléma ir kluvusi par prioritaru jautdjumu starptautiskaja darba
kartiba un to nesen izskatija politikas veidotdji pasaules, Eiropas un Eiropas-Afrikas limeni, un ta ka
aizvien vairak tiek apjausts, ka migracija un attistiba ir cie$i saistiti jautajumi, kas viens otru ietekmeé;

ta ka politikas veidotaju aprindas rodas aizvien lielaka vienpratiba, ka labaka migracijas parvaldiba
var radit Joti btiskus ieguvumus, iespéjams, daudz svarigakus, neka pasaules tirdzniecibas $kérslu
likvidésanu;

ta ka Eiropa gan Kopienas, gan dalibvalstu limeni vél nav piepémusi saskanotu migracijas politiku un
migracijas, attistibas, tirdzniecibas un droSibas politiku isteno vairakas nesaistitas iestades;

ta ka starptautiska limeni nav panakta vienpratiba par to, ka (augsti) kvalificéta darbaspéka migracija
ietekme izcelsmes valsti, un debates par intelektuala darbaspéka aizplasanu vel joprojam raksturo ievé-
rojamas neskaidribas un neapmierinatiba, jo Ipasi tapéc, ka trikst ticamu statistikas datu un ietekmes
novertgjumu saistiba ar iespéjamajiem politikas ieteikumiem, kuru mérkis ir risinat jautajumu par inte-
lektuala darbaspeka aizplasanu;

ta ka intelektuala darbaspéka aizpliisanas jautdjums nav pietiekami risinats ES-AKK valstu dialoga;

ta ka lielakaja dala AKK valstu vairak par 10 % pieauguso ar augstako izglitibu ir emigréjusi uz ES,
Ziemelameriku un citam attistitajgm valstim un ta ka Afrikas valstis uz dienvidiem no Saharas ir
vissmagak ietekméjusi kvalificéto stradnieku migracija, kur gandriz visa regiona pari par 20 % iedzivo-
taju ar augstako izglitibu dzivo ESAO valstis (), un dazas mazajas valstis Sis raditajs ir sasniedzis
dramatisku 80 % atzimi (°);

) AJ60/871.
WWWw.gcim.org.
http:/[www.worldbank.org/globaloutlook.
P6_TA(2006)0319.
°) ESAO “Migracijas ietekme uz izcelsmes valstim: ko més zinam?” (2006).
ANO generalsekretara zinojums “Starptautiska migracija un attistiba” (A/60/871).
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kaut ari galvenie migracijas centri ir Azija un Latinamerika, Eiropas augsti kvalificétie migranti galveno-
kart ierodas no Afrikas (13,5 % no augsti kvalificetiem ES iedzivotdjiem, kas dzimusi valstis, kuras nav
ESAO valstis) (');

ta ka statistiskie dati par migracijas plismam no dazam Afrikas valstim bieZi ir nepilnigi un noveco-
jusi, atnemot politikas veidotajiem svarigu lémumu pienemsanas instrumentu;

ta ka ANO Attistibas programma ir minéts, ka intelektuala darbaspéka aizpliSana no jaunattistibas
valstim rada zaud&umus miljardu dolaru apmeéra (%), nemot vera zinasanu nozimi ka izskiroso
izaugsmes faktoru globalizéta pasaulé;

ta ka Subsaharas Afrika intelektuala darbaspéka aizpliisana var izraisit darbaspeka trikumu bitiskas
nozarés, jo ipasi veselibas un izglitibas jomas, radot postosu ietekmi uz $adu bitisku pakalpojumu
nodrosinajumu un kvalitati;

ta ka kvalificéto migrantu izceloSana izcelsmes valstim nozimé nodoklu ienémumu zudumu un slikta-
kaja gadijuma kvalificétu profesionalu iepriekséjas izglitibas un apmacibas ieguldijumu zaud&umu, bet
labakaja — nekadus tiesus ienémumus, ka ari prasmju un pieredzes zudumu, kas atstas ietekmi uz
attistibu;

ta ka intelektuala darbaspeka aizpliisana izcelsmes valstis palénina inovaciju procesu, vél vairak kaitéjot
ekonomiskas izaugsmes potencialam;

ta ka intelektuala darbaspéka aizplisanai var bit sociala ietekme uz gimenes struktiru, dzimumu lidz-
tiesibu un bérnu izglitibu un veselibu;

ta ka migrantu bérnu pieaugSanu, veselibu un izglitibu ietekmé migracija gan ar pozitivu (naudas
parskaitfjumi var izbeigt bérnu darbu un palielinat majsaimniecibu izdevumus izglitibas un veselibas
jomas), gan negativu (¢imenes sair§ana un stress, mazaka vecaku uzraudziba var radit skolu apmekle-
juma samazina$anos un macibu rezultatus) iznakumu;

ta ka daudzas Eiropas valstis ir pienémusas tiesibu aktus, lai atvieglotu kvalificétu stradnieku ierasanos,
jo ipasi migrantiem ievieSot selektivu uznemsanas politiku, ko nosauc par “izvéletu migraciju”, lai
konkurétu ar Ziemelameriku jaunattistibas valstu spéjigako iedzivotaju pievilinaSan3; $ada situacija ir
saasindjusi prasmju izpliiSanu no daudzam dienvidu valstim, kas ir ipasi ievérojama Subsaharas Afrikas
valstis;

ta ka, kamér Eiropa un AKK valstis ir apnémusas stradat, lai sasniegtu TiikstoSgades attistibas mérkus
(TAM), tostarp nodrosinat pamatizglitibu visiem (mérkis Nr. 2), samazinat bérnu mirstibu (mérkis
Nr. 4), uzlabot masu veselibu (mérkis Nr. 5) un cinities pret HIV/AIDS, malariju un citam slimibam
(merkis Nr. 6), $o mérku sasnieg$anu var apdraudét profesoru, arstu un medmasu plasa méroga izcelo-
Sana no AKK valstim uz ESAO valstim un padarit to vél griitaku tapéc, ka tritkst starptautisku regulé-
joSu noteikumu, kas izstradati, lai nodro§inatu o mérku sasniegsanu;

ta ka kvalificeto darbinieku migraciju no jaunattistibas valstim uz Eiropu veicina ekonomiskie faktori
(nabadziba, nepietickama attistiba, zemas algas, slikta izglitibas sistéma, noveco$ana un iedzivotaju
skaita samazinaSanas ESAO valstis, kas rada darbaspéka triikumu), politiskie faktori (vardarbiba,
konflikti, politiska apspieSana, jo Ipasi attieciba uz intelektualiem, ko pasliktina vinu dosanas trimda)
un konkréti no Afrikas valstim — geografiskais tuvums, kopiga valoda un kolonialas vai vésturiskas
saiknes;

ta ka nepiecieSamiba péc darbaspéka Eiropas valstis rada nelabvéligu ietekmi, liekot kvalificétam darba-
spékam doties prom no AKK valstim, §adi samazinot dzives un publisko socidlo pakalpojumu kvalitati
AKK valstis;

(") ESAO “Migracijas ietekme uz izcelsmes valstim: ko més zinam?” (2006).
() ANO Attistibas programmas 2001. gada zinojums par tautas attistibu.
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AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

ta ka jautdjums par neregularu vai piespiedu migraciju ir risinats attieciba uz droibas apsvérumiem,
nevis plasaka attistibas konteksta un nemot véra migracijas problémas attistibas stratégijas;

ta ka kvalificéto darbinieku migracijai var bit pozitiva ietekme uz atsevis$ku migrantu, paredzot labakas
ekonomiskas attistibas perspektivas un lielakas algas vina vai vipas gimenei izcelsmes valsti, ka ari pasai
izcelsmes valstij, jo Tpasi ar naudas parskaitijumu palidziby;

ta ka ir batiski atzimét pozitivo ieguldijumu, ko var radit migracija, lai veicinatu labaku sapratni starp
civilizacijam un kultGiram, un parvarétu péckolonialo un teritorialo dalijumu, izveidojot attiecibas starp
valstim un tautam;

ta ka integracijas griitibas, ar kuram migranti saskaras uznémeéjas valstis, un reintegracijas problémas
pasu izcelsmes valstis, diskriminacija un intelektuala potenciala izskieSana (kad migrants tiek noligts
darbam, kas ir zem vina/vinas prasmju l[imena) var traucét migrantu karjeras attistibai;

ta ka naudas parskaitijumi jaunattistibas valstim ir otrais lielakais aréja finanséjuma avots, tiem ir pozi-
tiva ietekme izcelsmes valstis (galvenokart palielinot migrantu gimenu ienakumus, patérinu un ieguldi-
jumus, kas savukart sekmé ekonomisko izaugsmi), un pretcikliska ietekme ekonomisku krizu, karu un
dabas katastrofu gadijumos, bet ta ka lidz pat 20 % no to vértibas zid, sedzot samaksu par to
apstradi;

ta ka eksperti un profesionali ir izvirzijusi jautdgjumu par &tiskas darbinieku pienemsanas brivpratigu
ricibas kodeksu efektivitati (kas atseviskos gadijumos pienacigi neatbilst Starptautiskas darba organiza-
cijas (SDO) noteikumiem), jo ipasi attieciba uz valsts sektoru;

ta ka rinkveida migracija (kas pielauj divvirzienu kustibu starp izcelsmes un galamérka valstim) atvieglo
istu starptautisko mobilitati, sekmé starptautisku izpratni un piedava nozimigas iesp€jas uzpéméju
valstu un izcelsmes valstu attistibai, un tapéc ir javeicina un jaatvieglo;

ta ka reemigracijai ir labaka iespéja risinat intelektuala darbaspéka aizpliisanas problému un veicinat
attistibu, ja tas pamata ir brivpratiga migrantu atgrieSanas izcelsmes valstis, jo Ipasi ja $ada riciba tiek
atbilstigi atbalstita;

ta ka paradoksala karta emigrantu atgrie$anas var bat arkartigi sarezgita, lai vinus reintegrétu izcelsmes
valstis, un vini var bat vél paklautaki bezdarbam savas izcelsmes valstis, neka tas personas, kuras nav
migréjusas;

diasporas, un $adu diasporu darbiba ar mérki veicinat attistibu (paradiba, kas pazistama ka lidzattistiba)
var Joti labveligi ietekmét gan sanéméjas valstis, gan nosttitajas valstis;

ta ka Eiropas iedzivotaju novecosana radis arvien lielaku spiedienu uz kvalificéta darbaspeka tirgu un
tadéjadi palielinas jau redzamas problémas, un tapéc ES un AKK valstis biis vajadziga atbildigaka un
labaka kvalificéta darbaspéka parvaldiba;

ta ka viena tipa risindgjums neder visam situacijam; ta ka tapéc biis vajadziga AKK valstu darba tirgu
labaka izpéte, lai ieghitu triiksto$o informaciju un atbilstigak risinatu kvalificéta darbaspéka migracijas
trokumus;

aicina ES dalibvalstis un AKK valstis palielinat centienus ievérot apnemsanos sasniegt TAM un jo ipasi
— lidz 2015. gadam uz pusi samazinat galéjo nabadzibu pasaulg;

uzsver faktu, ka iesp&amie ieguvumi no labi parvaldibas starptautiskas migracijas var bat lielaki par
ieguvumiem, ko rada brivaka starptautiska tirdznieciba;
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10.

11.

norada, ka sliktai un nekonsekventai migracijas politikai ir milzigas sekas attieciba uz atsevisku
personu cieSanam un pastavigu nepietickamu attistibu;

mudina ES un AKK valstis risinat migracijas problémas, tostarp intelektuala darbaspéka aizplisanu,
izveidojot patiesu partneribu attistibai, pamatojoties uz Kotoni Noligumu un jo Ipasi ta 13. pantu, un
attistit konkretas migracijas politikas un reZimus attieciba uz jaunattistibas valstim, no kuram masveida
emigré kvalificéti darbinieki, jo Tpasi attieciba uz Subsaharas Afrikas valstim, lai mikstinatu kvalificétu
darbinieku migracijas negativo ekonomisko un socialo ietekmi;

pauz bazas par Eiropas Komisijas un ES dalibvalstu pasreizéjo migracijas politiku, kuras centra ir
drogibas, nevis attistibas prioritates;

pauZ bazas par ES iesp&jamas diskrimingjosas ricibas pienemsanu atskirigam migrantu kategorijam un
aicina Eiropas Komisiju to novérst; tapéc aicina Komisiju noteikt izdevigus darba un dzives apstaklus
visam augsti kvalificétu migrantu kategorijam, ka tas ierosinats legalas migracijas politikas plana ('), ko
drizuma paredzéts atspogulot atbilstiga direktiva, pieméram, izsniedzot ES darba atlaujas (ES zala
karte), ko izsniedz viena dalibvalsts, bet kas ir deriga visa Eiropas Savieniba;

uzsver, ka ES attistibas atbalsta mérkim ir jabait nabadzibas izskausanai, $adi risinot dazus no migra-
cijas pamatiemesliem;

uzsver nepiecieSamibu péc integrétas migracijas politikas starptautiska, regionala (tostarp ES un AKK
limeni) un valsts limeni, nodro$inot migracijas jautajumu ieklausanu nabadzibas samazinasanas straté-
&ijas un visu to politiku, kas var ietekmét migraciju, saskanotibu, pieméram, lauksaimniecibas, zivsaim-
niecibas, tirdzniecibas, attistibas, drosibas, tiesiskuma, iekslietu un arlietu saskanotibu;

mudina Eiropas Komisiju, ES dalibvalstis un AKK valstis kopigi stradat pie migracijas un attistibas poli-
tikam un pétit to savstarpéjo sinergiju, lai uzlabotu abu politiku efektivitati;

mudina ES dalibvalstis, starptautiskas starpvaldibu iestades un citas attiecigas iestades sagatavot un
istenot profilaktiskus pasakumu un stratégijas, kuru mérkis ir izskaust rasu diskriminaciju, ksenofobiju,
etnocentrismu un ar tiem saistitu neiecietibu pret migrantiem no AKK valstim;

uzskata, ka kopéjas migracijas politikas ES limeni noliikos ir nepiecie$ams paplasinat lémumu pienem-
$anu ar koplémuma procediras palidzibu, iesaistot Parlamentu un kvalificéta vairadkuma balsojumu
Padomé, un aicina Padomi attiecigi rikoties;

Ricibas kodeksi

12.

13.

14.

atzinigi vérté ES Padomes 2006. gada secindjumus, kuru mérkis ir risinat darbaspeka trikumu jaunat-
tistibas valstu veselibas nozaré;

aicina Eiropas Komisiju un ES dalibvalstis izstradat un istenot ES Ricibas kodeksu (saskana ar SDO
noteikumiem) saistiba ar veselibas nozares darbinieku &tisku pienemsanu darba, ka tas noteikts
2006. gada aprila secinajumos, un izsaka atzinibu tam ES dalibvalstim, pieméram, Apvienotajai Kara-
listei, kuras jau ir sagatavojusas $adu kodeksu;

iesaka paplasinat ES ricibas kodeksu, attiecinot to uz citam bitiskam jomam, pieméram, izglitibu, un
lai uzlabota kodeksa pamatmérkis biitu panakt to, ka gan sabiedriskajiem, gan privatajiem darba piené-
méjiem biitu japieméro étiska pieeja pienemot, vai pat labak — atturoties pienemt, darba augsti kvalifi-
cétus migrantus, kuri strada kada no tam jomam, kuras to izcelsmes zemé cie§ no arkartiga darbaspéka
trikuma;

(') COM(2005)0669.
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15.

16.

Atbalsta divpusgjus un daudzpuséjus noligumus starp izcelsmes un uznéméjam valstim, lai:
(i) vairotu ieguldijumu attistiba;
(ii) veidotu cilvéku un institucionalo kapacitati, lai palielinatu ieguvumus no migracijas;

(ili) nodrosinatu uzlabotus socialos un ekonomiskos apstaklus izcelsmes valsts, lai samazinatu tos
faktorus, kas liek cilvékiem pamest savas majas labakas situacijas mekléjumos; ka ari

(iv) veicinatu aizstavéSanu un izpratnes radisanu;

uzsver, ka brivpratigs ricibas kodekss &tiskai darba pienemsanai, jo Ipasi, ja tas tiek piemérots tikai
valsts sektord, ir labs pasakums, tacu tas nekada gadijuma nav pietiekams, lai noverstu sekas, ko izraisa
kvalificéta darbaspéka masveida migracija — ir vajadzigi stimul&josi pasakumi izcelsmes un uzpéméjas
valstis;

Ieguldijumi izglitiba

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

aicina Eiropas Savienibu un AKK valstis biitiski palielinat ieguldijumus apmaciba un izglitiba jaunattis-
tibas valstis, galveno uzmanibu veltot nozarém, kuras novérojams darbaspéka triikums, ipasi veselibas
apriipes un izglitibas jomai;

aicina Eiropas Savienibu un AKK valstis izveidot nacionalus un regionalus izcilibas centrus, jo ipasi
universitau un pétniecibas institiitu veida — ipasi veselibas apriipes un izglitibas jomas; vel arT aicina
ES un AKK valstis izveidot Sos daudzdisciplinu izcilibas centrus, izmantojot Eiropas Attistibas fonda
(EAF) resursus attiecigi visas tajas nozarés, kuras nepieciesama ekonomiska izaugsme un ilgtspéjiga
attistiba;

uzskata, ka ES dalibvalstim un jaunattistibas valstim ir japienem aktivas iniciativas prasmju attistiSanai,
veicot butiskus ieguldijumus izglitiba; atkartoti uzsver atbalstu “20/20” mérkim: 20 % valsts atbalsta
no ziemelu valstim un 20 % no dienvidu valstu budZeta, ko pieskir socialajiem pamatpakalpojumiem
(veselibas apriipe un izglitiba);

aicina jaunattistibas valstis ienémumus no naftas cenu pieauguma ieguldit ilgtermina stratégijas un
izglitibas un apmacibas programmas, ka arT izmantot $is iepémumus parredzama veida;

mudina AKK valstis attistit to riciba eso$us potencidlus avotus ekonomiskai labklajibai un pievérst
ipasu uzmanibu, lai attistitu cilvékresursus un raditu darbavietas visas attiecigajas nozarés, lai stimulétu
kvalificétus darbiniekus palikt vai atgriezties to izcelsmes valstis;

mudina Eiropas Komisiju sadarboties ar AKK sekretariatu, lai noteiktu Kotonii Noliguma minétas
ekonomiska atbalsta iniciativas, kuras Jautu izcelsmes valstim uzlabot to ekonomisko profilu un sama-
zinatu nelegalas migracijas raditajus, $adi mazinot spriedzi Apvienotas parlamentaras asamblejas part-
nervalstu starpa;

aicina ES dalibvalstis rikoties saskana ar Lisabonas programmas mérkiem, pieméram, uzlabot izglitibas
kvalitati un palielinat sievie$u dalibu darba tirgt, lai palielinatu kvalificéta darbaspéka nodrosinjumu
Eiropas Savieniba;

Intelektuala potenciala nelietderiga izmantoSana

24,

25.

26.

uzsver intelektuala potenciala nelietderigas izmanto$anas negativo ietekmi uz visam iesaistitajam
pusém, nemot véra, ka uznéméjas valstis nevar giit labumu no migrantu prasmém, izcelsmes valstis
saskaras ar ieguldijumu zaud&umiem, un migrants ir nodarbinats darba, kas neatbilsts vina/vinas kvali-
fikacijas limenim;

mudina Eiropas Komisiju, ES dalibvalstis un AKK valstis pienemt izskirosus lémumus, lai mazinatu
intelektuala potenciala nelietderigu izmantosanu, pieméram, starptautiska un divpuséja limeni savstar-
péji atzistot diplomus un kvalifikicijas un istenojot skaidrus pasakumus diskriminacijas novérsanai,
pienemot darba darbiniekus;

aicina Eiropas Komisiju izstradat priekslikumus Eiropas sistémas izveidei attieciba uz arvalstu diplomu
lidzvertibu.
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Parskaitijumi

27.

28.

29.

30.

atgadina, ka parskaitfjumi ir privati lidzekli, un tadiem tiem ari japaliek, un ka personam nevar uzspiest
parskaitijumus izmantot kada obligata veida, un ka parskaitijumi nekada gadijuma nevar aizstat oficialu
attistibas palidzibu (OAP);

aicina ES dalibvalstis un AKK valstis izveidot un istenot politiku, lai maksimali vairotu parskaitfjumu
pozitivo ietekmi, panakot lielakas, atrakas, létakas un labak virzitas parskaitijumu plismas, jo Ipasi
mazinot birokratiju un uzlabojot banku pakalpojumus maziem darfjumiem bez tirgus parliekas
reguléanas;

ipasi aicina Eiropas Komisiju, ES dalibvalstis un AKK valstis istenot politiku, kuras merki ir:

— uzlabot un vairot migrantu un vinu gimenu piekluvi finansu iestadém (“banking the unbanked” —
sniedzot bankas pakalpojumus tiem, kas tos neizmanto) (),

— atbalstit un aktivi veicinat finansu iestades izpétit stratégijas, kuru mérkis ir parskaitjumu nosati-
$anas izmaksu samazina$ana, Ipasi attistot jaunu tehnologiju izmantosanu;

— veicinat parskaitijumu nosiitiSanu, piemérojot atbrivojumus no nodokliem gan izcelsmes, gan gala-
mérka valsti;

— veicinat parskaitfjumu novirziSanu attistibas projektiem (galvenokart saistiba ar izglitibu un vese-
libas apriipi), parskaitijumus papildinot ar valstu valdibu un pasvaldibu ieguldijumiem (atbilstiga
finansgjuma dala) (3),

— radit novatoriskus finan§u produktus migrantiem, pieméram, atbrivojumus no nodokliem kontiem
“leguldfjumi attistibai” sanemosajas valstis, kur migrants var uzkrat lidzeklus, lai tos vélak
parskaititu;

— novirzit parskaitjumus uz ienesigiem ieguldijumiem, vienkarSojot piekluvi mikrouznémumu un
MVU kreditiem un uzlabojot migrantu un vinu gimenu zinasanas finan$u joma;

— padarit parskaitjjumus atrakus un drosakus, lai tadéjadi mudinatu migrantus izmantot oficialas
parskaitijumu sistémas, ka arf nodrosinat parredzamibu saistiba ar finansu darfjjumiem caur “neofi-
cialajiem kanaliem”, jo ipasi hawala tikliem;

tomeér bridina par risku, kas saistits ar finansu plasmu parak lielu reguléSanu, kas varétu kavét vai
apgritinat parskaitijumu plismu, un aicina ES dalibvalstis un Eiropas Parlamentu nemt véra $os apsvé-
rumus, izskatot Komisijas priekslikumu direktivai par maksajumu pakalpojumiem iekséja tirgh (?);

Rinkveida migracija

31.

32.

33.

34.

aicina ES dalibvalstis un AKK valstis veicinat rinkveida migraciju, panakot vienoanos par realiem pasa-
kumiem, lai palielinatu iebraukSanas un atpakaluznemsanas prasibu un procediru elastibu gan gala-
mérka, gan izcelsmes valsti, ka ari ieviestu garakus un elastigakus ligumus un atpakaluznemsanas
iespgju rinkveida migrantiem;

aicina ES dalibvalstis un AKK valstis veicinat rinkveida migraciju, izveidojot“divu amatu” sistemu valsts
sektora darbiniekiem dienvidu valstis (skolotajiem, pétniekiem un arstiem); atkartoti aicina Eiropas
Komisiju veikt pétijumu par dalibvalstu pieredzi saistiba ar “divu amatu” sistemu;

uzskata, ka direktiva par augsti kvalificétiem darba néméjiem, ko Sobrid gatavo Komisija, lielaka uzma-
niba japievers kvalificétu migrantu statusam, lai veicinatu vinu rinkveida migraciju unfvai pagaidu
atgrieSanos;

aicina ES dalibvalstis un AKK valstis veikt nepiecieSsamos pasakumus, lai nodro$inatu migrantiem, kas
atgrieZas to izcelsmes valstis, pensiju un veselibas apriipes pabalstu parnesamibu vai arT iesp&ju vese-
libas apriipes noliikos atgriezties valsti, kur Sie pakalpojumi tika sniegti;

() Ka to definé Apvienotas Karalistes Apaksnama Starptautiskas attistibas komiteja.
(*) Sada politiku veiksmigi izmantoja Meksikas programma “Dos por uno” (‘Divi par vienu”) un Italijas iniciativa Andu

regionam “Juntos por los Andes” (“Vienoti Andiem”).

() COM(2005)0603.
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35.

36.

37.

aicina ES dalibvalsts un AKK wvalstis izskatit jautdjumu par dubultpilsonibas noligumiem, lai tadejadi
veicinatu rinkveida migraciju un pagaidu atgrieSanos;

aicina ES nodrosinat personam, kas, iesp&jams, atgriezisies, izvéles iespéju atgriezties ES noteikta laika
posma péc sakotnéjas atgriesanas;

aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis izstradat ipasas iniciativas, proti — ipaSas budZeta pozicijas,
kuru meérkis ir atbalstit migrantu brivpratigu atgrieSanos, ievérojot tematiskas sadarbibas programmas
ar tre§am valstim migracijas un patvéruma politikas jomas un paredzot $adus pasakumus:

— ieklaut atgriezu$os migrantus attistibas programmas, kur vini varétu veiksmigi izmantot iegfitas
prasmes, un nodrosinat atbilsto$u reintegraciju kopiena;

— piedavat personam, kas, iesp&jams, atgriezisies, finansialus un profesionalus stimulus, ka ari infras-
truktiiru profesijas attistiSanai;

— uzlabot piekluvi aizdevumiem un apmacibai vadibu zinibu joma, lai tadgjadi veicinatu mazo uzné-
mumu izveidi;

Diasporas un lidzattistiba

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

atzist diasporu un migrantu asociaciju nozimi, lai stiprinatu ES un izcelsmes valstu attiecibas, jo ipasi
migracijas joma; aicina veidot cie$aku sadarbibu starp jaunattistibas valstu un ES dalibvalstu iestadém,
tostarp Istenojot lidzattistibas projektus;

uzskata, ka Eiropas limeni ir pilniba jaatzist lidzattistiba, kas nozimé apzinaties un atbalstit diasporu
lomu izcelsmes valstu attistiba;

aicina uzpéméjas un izcelsmes valstis sniegt materialu un finansialu atbalstu diasporu un migrantu
asociaciju iniciativam, kuru mérkis ir veicinat migrantu integraciju, parskaitjumu kolektivu parvesanu,
ieguldijumu projektus izcelsmes valstis un informacijas izplati§anu saistiba ar iegfitajam tiesibam;

iesaka izcelsmes valstu valdibam ari attistit cieSakas saiknes ar migrantiem, izveidojot ipasas institucio-
nalas platformas, kuras var kopigi stradat vairaki valsts sektora dalibnieki;

atzist un veicina diasporu pilnigu iesaistiSanu, lai uzlabotu tirdzniecibu un ekonomisko sadarbibu starp
uzpéméjam un izcelsmes valstim, jo Tpasi novérSot informacijas skérslus;

mudina diasporas iesaistities prasmju un zinasanu nodosana un to atvieglot, jo Ipasi stiprinot saikni
starp kvalificétiem darbiniekiem, kas dzivo ESAO valstis, un tiem, kas ir palikusi vinu izcelsmes valstis,
veidojot zinatnieku un pétnieku starptautiskus tiklus un virtualas universitates, ka ari veicinot e-apma-
cibu, un atzinigi vérté Starptautiskas Migracijas organizacijas (“Migracija attistibai Afrika”) un ANO
Attistibas programmas (“Zina§anu nodosana ar emigréjusu pilsonu palidzibu”) parvalditas programmas
$aja joma;

atzinigi vérté migracijas pétniecibas centru izveidi Afrika saistiba ar AKK valstu iek$éjas migricijas
instrumentu ka avotus ticamiem datiem un papildu instrumentiem labakai politikas veido$anai un
migracijas parvaldibai, jo Tpasi tadai, ko veic AKK valdibas;

atzinigi veérté zipas par migracijas informacijas un parvaldibas centru izveidi ('), kurus nodibinas
saskana ar ES migracijas un attistibas programmu Afrikai, un to mérkis biis sniegt informaciju un
atbalstu potencialajiem migrantiem un tiem, kuri atgriezZas izcelsmes valsti; aicina ES dalibvalstis sniegt
§iem centriem finansialu un materialu atbalstu;

() Pirmais migracijas informacijas un parvaldibas centrs tiks izveidots Bamako (Mali).
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46.

47.

48.

atzist butisko devumu, ko sniedz nevalstiskas organizacijas, lai migracijas plismas tiktu labak parval-
ditas un jo Tpasi lai migrantu ieguldijumi vinu pasu valstu attistiba palielinatos, un aicina sniegt atbil-
stigu atbalstu nevalstiskajam organizacijam, kas darbojas migracijas joma;

uzsver, ka diasporu, migrantu asociaciju un nevalstisko organizaciju nozime ir japapildina ar konse-
kventu un efektivu migracijas un attistibas politiku uznéméjas valstis un izcelsmes valstis;

uzdod lidzpriekssédétajiem nositit $o rezoliiciju AKK un ES Padomei, Eiropas Komisijai un Afrikas
Savienibai.

REZOLUCTA ()

par situaciju Darfara

AKK-ES Kopéja parlamentara asambleja,

tiekoties Visbadené (Vacija) no 2007. gada 25. lidz 28. jinijam,

nemot véra 2006. gada 11. oktobra nobeiguma zinojumu, ko sagatavojusi ekspertu padome par situ-

aciju Sudana, kura iecelta saskana ar ANO Drosibas padomes (ANO DP) rezoliciju Nr. 1591,

nemot vérad Afrikas Savienibas (AS) 2004. gada aprila lemumu izveidot Afrikas Savienibas misiju
Sudana (ASMS),

nemot véra Darfiiras Miera noligumu (DMN), ko 2006. gada 5. maija Abuja (Nigérija) parakstija
Sudanas valdiba un lielaka nemiernieku grupa Sudanas Atbrivosanas armija/kustiba (SAA/K),

nemot véra Tripoles konsensu par politisko procesu Darfiira, kas pienemts Tripolé 2007. gada 28. un
29. aprili,

nemot vera trispusgjo vienosanos, kas panakts 2007. gada 9. aprili Adisabeba starp Sudanas valdibu,
ANO un Afrikas Savienibu par viegla atbalsta planu un smaga atbalsta planu,

nemot véra Reglamenta 17. panta 2. punktu,

ta ka ANO doktrina “Atbildiba aizstavét” paredz to, ka situacijas, kad valsts iestades neparprotami
nespéj aizsargat savus iedzivotajus, citiem ir pienakums sniegt vajadzigo aizsardzibu;

ta ka Kina ir ANO DP pastavigs loceklis un priviligéts Sudanas tirdzniecibas partneris; ta ka 2007. gada
10. maija Kina iecéla Liu Guijin par ipaso siitni Darfara;

ta ka Sudana ir parakstijusi Romas Statdtus, kurus 2002. gada izstradaja Starptautiska kriminaltiesa
(ICC), bet vél nav tos ratificgjusi;

ta ka Afrikas Savienibas speku darbiba Darfiira ir patie3am atzinigi vertéjama; tomer ta ka Sie speki ir
japastiprina un tiem ir jasniedz viss nepiecieSamais materialais un finansu atbalsts, lai tie efektivi pilditu
pilnvaras;

atzinigi veérté faktu, ka Sudanas valdiba 2007. gada 12. jinija pienéma AS/ANO apvienotos spékus;
atgadina, ka Sudanas valdiba ieprieks ir apnemusies ielaist apvienotos spékus Sudana; tapéc uzsver péc
iespéjas atrakas drosibas spéku izvietoSanas un Sudanas iestazu turpmaku sadarbibas nozimi un cer, ka
Sudanas valdiba atbrunos visus militaros speku, tostarp dzandzavidus, un apturés Darfiiras regiona
bombardésanu;

() Pienéma 2007. gada 28.jiinija Visbadené (Vacija).
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2. nosoda jebkuru pusu veiktus miera noligumu jebkadus parkapumus un jo Ipasi jebkadu vardarbibu,
kas vérsta pret civiliedzivotajiem un humano palidzibu;

3. aicina Sudanas valdibu pilniba sadarboties ar ANO un Istenot attiecigas ANO rezoliicijas;

4. aicina ANO rikoties saskana ar doktrinu “Atbildiba aizstavét”, nodrosinot, lai turpmakajiem apvienota-
jiem spekiem ir pilnigas pilnvaras aizsargat civiliedzivotajus saskana ar ANO Hartu;

5. aicina ES un citus starptautiskos dalibniekus piemerot atbilstigu pasakumus, kas vérsti pret jebkadiem
vardarbibas veicgjiem, kas parkapj pamieru vai uzbrik civiliedzivotajiem, miera uzturétdjiem vai
humanas palidzibas operacijam, un veikt visas nepiecieSamas darbibas, lai izbeigtu nesodamibu;

6.  aicina ES un AS sagatavot apvienoto fronti, lai atrisinatu konfliktu Darfira, un pieskirt prioritati visap-
tveroSam miera procesam, kurd ir jaieklauj sarunas ar Darfuras ciltim, valsts ieksiené parvietotu
personu (IDP) kopienam, sievieSu grupam un citam pilsoniskas sabiedribas grupam un to parstaviba;
aicina starptautisko sabiedribu nodrosinat, lai AS/ANO starpnieciba ir vienigais cel$, kada rast Darfiiras
situdcijas miermiligu risindjumu, un veicinat politiska dialoga procesu Cada un Centralafrikas Repub-
lika (CAR) starp opozicijas grupam;

7.  aicina starptautisko sabiedribu panakt vienpratibu par nakamajiem stratégiskajiem pasakumiem, kas
javeic Darfara, un katra pasakuma ieklaut tadus batiskus dalibniekus ka Kinu un ASV, izveidot
kontaktgrupu, kas ir spéjiga nepartraukti uzturét un atjaunot $adu vienpratibu, ka arf izdarit spiedienu
uz visam nemiernieku kustibam un Sudanas valdibu, lai panaktu pamieru un uzsaktu jaunas miera
sarunas;

8. aicina turpinat sniegt ES un starptautisko atbalstu uzticibas veidoSanas pasakumiem, pieméram,
Darfiiras-Darfiiras dialogam un apspriedém ar visam konflikta iesaistitajam pusém, ka ari pilsonisko
sabiedribu;

9. aicina Sudanas Tautas atbrivoSanas kustibu (SPLM) palidzét apvienot visus Darfiras nemiernieku
grup&jumus, lai lautu tiem piedalities starptautiskas sarunas; aicina starptautisko sabiedribu izdarit spie-
dienu uz nemiernieku grupam, lai tas apvienotu, ka ari aicina Sudanas valdibu dot nemierniekiem
laiku, lai apvienotos;

10. aicina starptautisko sabiedribu, AS un ANO turpinat politisko procesu, iesakuma palidzot atlikusajam
nemiernieku grupam apvienot savus spékus, lai tie var piedalities sarunas saskanota veida, paplasinat
lidzdalibu un nostiprinat sarunu struktiiru;

11. aicina panakt péc iespéjas ciesaku sadarbibu starp CAR, Cadu un Sudanas valdibu ar diplomatisku un
miermiligu pasakumu palidzibu regionalas droibas dél, kas ir visu interesés;

12. atzinigi vérté Tripoles konsensu par politisko procesu Darfiira ('), kura visas konflikta iesaistitas puses
ir mudinatas “nekavéjoties partraukt karadarbibu un rikoties saskana ar appemsanos bez kavésanas
atbalstit pamieru”, kura bridinats, ka “tiem, kuri traucé miera procesam Darftira, biis jauzpemas atbil-
diba par sekam”, ka ari uzsvérta “nepiecieSamiba péc ilgstosa finanséjuma Afrikas Savienibas misijai
Sudana lidz parejai uz kopigu darbibu”;

13. mudina Sudanas valdibu ratificét Starptautiska Kriminaltiesas statfitus un ievérot tas pienakumus
saskana ar ANO DP rezoliciju Nr. 1593; aicina padoties tas personas, kuras Starptautiska Kriminaltiesa
ir atzinusi par vainigam;

() Tripoles konsenss ir galigais dokuments starptautiskajai sanaksmei par Darfiiru, kas notika Tripolé 2007. gada 28.-29. aprili

un kura piedalijas ANO, AS, ES, Arabu valstu liga, Sudana, Cada, Egipte, Eritreja, Libija, Kina, Francija, Krievija, Apvienota
Karaliste, ASV, Kanada, Niderlande un Norvégija.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

atzist Kinas doto ieguldijumu virziba uz ANO apvienoto spéku izvietoSanu; mudina Kinu izmantot tas
ietekmi, lai turpinatu Sos pédgos pasakumus un mudinitu Sudanas valdibu atsakt sarunas, kuras
piedalas visi nemiernieku spéki, lai panaktu konflikta miermiligu atrisinajumu;

turklat aicina visas tre§as puses partraukt ierou eksportu visam $§i regiona konflikta iesaistitajam
pusém un respektét cilvéktiesibas un starptautisko mieru un drosibu attiecibas ar Sudanu;

uzskata, ka Darfaras konflikta pamatceloni ir nepietickama attistiba, regiona iedzivotaju ekonomiska
un politiska atstumtiba, ka ari smagas ekologiskas problémas, kas saistitas ar klimata parmainam,
pieméram, strauja partuksnesoSanas, sausums plasas teritorijas un pieaugoss idens trikkums;

aicina Sudanas valdibu un starptautisko sabiedribu nezélot palinus, lai risinatu Darfiiras regiona nepie-
tickamo attistibu, tostarp milzigo tidens trikuma problému, sniegt bitisku humano palidzibu, ka ari
atbalstu, kura mérkis ir nostiprinat tiesiskumu, ka ari iedzivotaju politiskas un ekonomiskas tiesibas;

aicina visas konflikta iesaistitas puses atturéties no bérnu, kas jaunaki par 18 gadiem, iesaukSanas
armija un vinu ka karaviru izmantosanas un aicina Sudanas iestades aizsargat parvietotos bérnus, jo
ipasi nepilngadigos bez pavadibas, ka tas noteikts attiecigajas konvencijas;

uzdod lidzpriek$sédétajiem nosiitit $o rezoliiciju AKK un ES Padomei, Komisijai, Sudanas valdibai un
parlamentam, ANO DP un AS iestadém.



C 254/42

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

V PIELIKUMS

REGLAMENTA GROZIJUMI ()

Pasreizéjais teksts Grozijums
11. pants 11. pants
Oficialas valodas Oficialas valodas

1. Asamblejas oficialas valodas ir anglu, ¢ehu, danu,
francu, grieku, igaunu, italie3u, latviesu, lietuviesu, maltiesu,
niderlandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, ungaru, vacu un zviedru.

2. Asamblejas pienemtos tiesibu aktus publicé oficialajas
valodas. SagatavoSanas dokumentus un darba dokumentus
publicé vismaz angliski un franciski.

3. Prezidijs var lemt par to, cik valodas janodrosina
mutiska tulkosana gadijumos, kad Asamblejas sesijas notiek
arpus parastajam Eiropas Parlamenta darba vietam.

1. Asamblejas oficialas valodas ir anglu, bulgaru, cehu,
danu, francu, grieku, igaunu, italiesu, latviesu, lietuviesu,
maltiesu, niderlandiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru.

2. Asamblejas pienemtos tiesibu aktus publicé oficialajas
valodas. Sagatavosanas dokumentus un darba dokumentus
publicé vismaz angliski un franciski.

3. Prezidijs var lemt par to, cik valodas janodroina
mutiska tulkosana gadijumos, kad Asamblejas sesijas notiek
arpus parastajam Eiropas Parlamenta darba vietam.

(") Piepemti 2007. gada 28. jiinija Visbadené (Vacija).



